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In un articolo su «Il Popolo d'ltalia»
Dino Falconi, pur sollo la sua abituale
veste di scrillore spiritoso e divertente.
tratta due argomenti molto, molto serl,
che riguardano la musica cinemate-
gralica ¢ ciod, |) della poca e ingiu-
sla considerazior & il
commento mu
pretesa invenzior

lla musica sinte-
tica, E dal mo che per l'uno e
l'altro caso sia chiamati in causa,
ché per il primo, fra cinque commenti
musicali dj film citati a modello, Fal-
conj ci la l'onore di includere la no-
stra < Cavalleria»
colo mondo antico», e per il secondo
I'amico Dino ci gira addirittura la pra-
tica per una ¢competenza» che, ahi-
@, dobbiamo e dichiarare
a noi estranea, siamo ben lieti di oc-
cuparci nella misura del nostro poco
sapere, di dug cosl appassionanti ar-
gomenti. E ne siamo tanto p' lieti in
quanto il « Popolo d'ltalia » segue, dun-
que, e apprezza questa nostra «Co-
lonna sonora s,

S1, caro Dino, & vero che ben pochi
mostrano di accorgersi delle fatiche
del musicista cinematogratico, fatiche
che se anche non ddnno r'sultati sfac-
alamente vistosi, sono pur tuttavia
importantissime agli effettj del pathos
de] film, e richiedono da parte del mu-
sicista una somma di cognizioni, di
nze, di accorgimenti che esula-
no assolutamente dal solito bagaglio
comune ad ognuno di noi; ma che cosa
possiamo farci noj colle nostre deboli
proteste piegazioni, dal momento
che dalla nascita de] film sonoro ad
oggi- il pressoché totale silenzio sul-
l'argomento ha portato l'ignoranza allo
stadio cronico? Se il pubblico ed an-
che molti molti critic; sapessero
quanto & difficile cosiringere la fanta-
sia e quel minimo di es‘genze costrut-
live che ogni musicista che si rispetti
deve assolutamente osservare! Se il
pubblico sapesse come sono pesanti,
olte, le streltoie di un inesorabile
traggio » ove ad ogni pié sospinto
sono disseminati puntj intermedi che
il musicista deve softolineare e rispet-
tare con l'esattezza che risponde alla
frazione di un quarto di secondo. ob-
bligandolo spesso a veri miracoli di
bravura per conservare, ‘alla sua mu-
sica ad onla di tulto, una logica, una
unitd& una conseguenza cestruftival
Se, ripetiamo, il pubblico (ed anche
molti critici) sapessero tutto cid, cre-
diamo che pubblico e critici prestereb-
bero pil attento oracchio, ed anche
pP'U rispetteso, alle nostre povere fa-
tiche. Ma gli uni e gli altri non sanno;
come parimenti ignorano quanta ela-
sticita mentale occorra al musicista
per armonizzare e fondere in pochis-
simo tempo e con prontissimo intuito,
la sua personalitd con quella del re-
gista, per cuj pud dirsi che quel musi-
cisla che innanzi tutto non si precc-
cupa di studiare la psicologia del re-
gista che volta per volta la sbrie gli
desting, non scriverd <mai» della
buona musica cinematografica! Il pub-
blico e la critica spesso la pensano
come taluni produttori, | quali, per una
cecitq che @ in loro imperdonabile per-
ché in gran parte voluta, mestrano di
ignorare che musica non vuole 'dire
soltanto pensiero espresso attraverso ai
suoni, ma anche un lentiss'mo e duris-
simo lavoro materiale. Forse perche
alla musica l'aria & il naturale vei-
colo, molti pensano che basti un gof-
fio, rapido quanto i soffic divino a
crearla. E certamente ignorano che la
musica non & soltanto melodia, ma
anche, contemporaneamente, armonia
confrappunto, istrumentazione, ¢ che

esper

e

per materializzare, ossia per lar pas
sare dalla mente alla carta tutto qu

sto po’ po' di roba, occorrono seg
segni, segni Chi sq, wakgsaeunpio, che
certe pagine di partitura d'orchestra
richiedono fra note, gambe, barre ac-
cidenti, pause. legature, indcazioni
espressive e dinamiche, pivv dj tremila
segni che i] compositore; poveretio
deve pur tracciare? E se si tiene pre-
sente che un commento musicale cine-
matografico della durata di mezz'ora-
tre-quarti di musica, richiede dalle
cenfocinquanta alle duecento  pagine
di partitura e che, in media, per ogni
pagina, fra composizione ed orchestra.
zione, non occorre meno di un'ora di
temro, acco che i quindici g'orni che
il produttore concede a stento, per la

izi musica  seltanto
no. come 8ono n
ché, detrattovi il
misurazione del
le nevitabili
a] flm, fino al-
regista, modifi-
spesso i! com-
il gia fatto e

tempo perdulo per
film

a fornare da lavore del mu-
sicista-si aggira dodici-quattordici
ore al giomo. E se a tanto lavoro ag-

giungi le d'scussioni tecniche col regi-
sta, quelle economiche puriroppo
estetiche, col produttore, le arrabbiatu-
re col ¢fonico» (un signore che rap-
presenta la vera croce nositri e del
nostri colleghi) avraj un quadro com-
pleto delle fatiche del mus'cista cine-
matografico.

Pur tultavia, caro Falconj (e credia-
mo di interpretare il pensiero dei mi.
glior fra i nostri colleghi), confessia-
mo che piuttosto che sentir fare sulla
noslra musica cinematografica de!
commenti' afirettali o addirittura sbal-
lati da cr'tici che necessariamente di
mus'ca non pcssono intendersi, pe
riamo il silenzio di oggi. Cheé, a tutti
quei musicisti che con amore, con in-
telletto d‘arle e sopratulioc con com-
prrensione cinematogratica lavorano per
il #lm e non contro il film, pare, e ba-
sta, e ve n'® davanzo, che quando
la c¢ritica loda una scena perché @&
commovenle o ben ambientata o im-
precs’ononte, venga a lodare. implici-
amente, aonche la loro fat'ca; che
quondo i] pubblico si commuove ed

o

ed il nostro «Plc- .

i

ENZO MASETT:

esalti un

cojnmuova ¢ 8i

er merito loro,

ra musica cinematogra-

lica di comm¢nto, deve aderire cl {ilm

tanto da formare con @sso un corpo

solo e dividerne in pleno le sorti ed
giudizio

alta, si
poco anche
Perché la +

°

Dunque v'¢ un ingegnere. Mario
Longoni di Milano, che avrebbe sco-
perto il modo di comporre la «Musi-
ca sinteticas, ossia di sostituire, con

DALL'ALTO IN BASSO: Alida Valli ne
“L'amante segreta” (Gr. Film Storici -
Ici); Nino Besozzj in “ Barbabla ” (Fono
Roma - Lux); Armando Falconi ed Enri.
co Glori ng 1 promessi sposi* (Lux -
Film; fotogr. Pesce e Vaselli)

un processo manuale a luj nolo, i se-
gnj che vengono impressj sulla colon-
na sonora atiraversc un processo foto-
grafico del suono,

Quante volte, osservando quel segni

i

LOILONNA SONDIRA

disegnale una piccola biscigling qual
che zigzag, un segnetio agghw’mo g
due minul! di temps al massime >

tle le pid ardite fantasie d) %

pensiero sarebbero slate |y, delmm-:m
pmleue. i . Senza qvar qvut
bisogno d! coprire di fitte , lcmcml

. o

note F'm,a:;rammx ) ;:enmqrcmmi, ton.
za pil bisogno del copisia ¢ dolls
inevitablli d'altenzion senzg pre:ﬂ'
cuparci delle possibilita locnichy g, 1
esecutor!, eliminati anch ensi ny dqlql,i
sorprese (nterpretative, maj gradite g
l'autore, del direttore d'orchestrg M
della ostinala e amusicalg 'iou.'x,-,q.w
¢ fonico »: tulti bravi, tutif buon tuig
d'accordo; un vero paradisine | A;,. 2
mo avulo, volendo, un‘orchestrq :‘
mille esecutori e il predutiorg p, 3
ayrebbe avuto nulla o ridire NIT
spesd, e avremmo creato, all'cccom,:
za, 'sirumenti nuovi, meravigliosamep,
te strani, impasti Incredibili, sygn maj
uditi, insomma: nessuno avrebbg Poty.
to meltere un l'mite al galoppo shre.
nato della nostra fantadia, Mq 88 nof
fantasticavamo, l'ingegnere Longenj:
beato lul, concretava, ed org ch,uv
nosiro sogno sta per diventare teqlly
quasi non. ci sembra vera, quegs
realtd, e non osiamo tocearly
Dobbiamo credere ? S|, certaments.
No: per principio non meravigliomy
di nulla, ché siamo figli del nostro 'S
colo, e tanto meno cj meravigliamg i
un caso ‘come questo in cuj 81 ftrolly
di un nzione tecricamenty Possii.
le; inolire ¢i Sentiamo cosi spavenks
samenle ignoranti in materig che nos
osiamo atlacciare il debole dubbio chs
un conto sia poter ofteners qualchs
suono a casaccio o qualche sempl
cissima melodia, e un altro contg sia
sintetizzare, ad esempio, il compless's.
simo groviglio di una composizione or.
chestrale in un segno solo, ma un se
gno solo, perd, che dovrdi necessario.
mente essere magari infinitesimamenis
diverso, ma pur sempre diverso da yn
altro segno che, putacaso, esprima lg*
stessa combinaz'one orchestrale con
una quasi impercettibile dilferenza
Insomma, affermando di darei la «My-
sica sintetica > l'ingegner Longoni vie-
ne implicitomente ad affermare dj co-
noscere essere in grado di dise
gnare (usiamo questa espress'ons ben-
ché certamente inadatta) sulla colon-

ed

na sonora ioni e milioni di segni
diversi l'un dall'altro secondo una
gamma di combinazioni veraments
¢infinita>. E torniamo a dire ¢<bes
to lui»,

Ma se nol, una volta che !'invenzic-
ne sara lanciata, volessimo valercene
per_una util'zzazione pratica, come po |
tremmo ficcarci nella testq anche im- |
plegando.nello studio metd della poca
vita che ci rimane, tutti quei segni?

l'altra metd& non sarebbe troppo bre-
ve per dedicarla finalmente a] lavors?

Ding Falconi, indirizzandosi a noj ¥
sottoporci la questione, supponova&
trovarci assaj p'd. preparat su quels
di quanto in veritd non siamo. Doléaf
di procurargli una delusione, dobbit:
mo inocltre confessare che non voglie:
mo cerlo vantarci per i pochi articoll
lla possibilitd di usare lo stesso prin-
cip'o dal Longoni usato, che su riviste
gcientifiche cinematografiche abblamo
lett: @ non abbastanza, per nostra ver
gogna, meditati,. Ma come Dino Fale>
ni, che ha visti bensl ed amminati !
vari curiosi segnetti, dall'ingegnere tra-
scritti sulla colonna sonora, ma d“.‘
non ha ancora avuto l'occasione di
udire nulla, nemmeno il pid piccolo
suono, ha l'aria di dire «beh, staremo
a vedere » con la matia voglia di cam-
biarlo, da quell'inveterato freddurisia 3
che & in uno «<staremo o sentire’ U8
cosl noi non pcasiamo che dire alirel:
fanto, in ‘mpaziente attesa.

Enzo Masetti

=

E porchd non fare un espermento?
Perchd l'ingegner Longoni, accetiand?
l'invito che adesso glj rivolgiamo, nof
consente a prepuarare, presso

un saggio dimostrativo del suo .JMO'
ma? Siamo certi che, per esempio, J
Incom metterd ben volentieri a dispe
eizione dell’'osperimento 'aitrezzaturd
tecnica d studi "; o che la pr& =
Ya Liente cing:
malografico, 5

suoi
& tutto I

Riceviamo & pubblichiamo:

« Signor Direttore, ho lelto | rimp®

{ che il Maestro Masetti ha fatios
n, 25 di <F », clla mus‘cd Ch;
ho scritto per «Miseria o nobiltd )‘H
mai possib’le ¢ di tanta carta &8

il sottoscritto ha imb

re di note mus

disprezzata Dec

tica di Enzo Mx

passata softe
6. o magark
troppa ds'nvoltura? Che diamine!

proprio jella.. Ma sicc

cui sopra, con tutte le parol e
di cui rimango deb tore a En'zodah_
setlf, ha uno scopo polemico, i

che metta in chiaro, Javanti & VN“:
lettori, almeno quel punto chy 7 2(.
pill a cuore, Molt'acqua & passata &
{to i ponti dalla sncronizzazione

a
i quel film, ma la canzone “°p°l;l$:q ]

H to cattivo
che interrompe con tanto jolla?

la continuith della mia « Sinfon! o
sotto i titoli non I'ho scritta io — @ 7
80 nemmeno di che cosa si frattl s
essendo stata inserita dal produ::;o
o da chi per esso, in un secondo '@ ‘.a* g
E’ probabile che questa inserzione

stata {atta per confermare il deﬁ!?‘”':‘::‘

o menelfreghiamo del cinema in 079 Poi

di fronte alla musica... Che lare i
lo spirito dell'art'colo seno daudﬂw
con Masetti, speciaimente per q’mo‘

si riferisce a: < lavorateri » del ¢in .
togralo, ma gli rammento che og®

Vaz20?
di noj ha nella vta quaiche ‘plal‘l’:’iu
Credete. Di aug

misteriosi, ci slamo perduti a fi
care sulla possibilitd di tracclarli di.
rettamente sulla colonnal Pensate che
cosa sarebbe successo: nol avremmo

o il
pid sincera riconoscenza per 1'osplt :
t& che mi avete o!l:.::a. ?
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::, pa’ dell'antica cfnnziom- dei segua-

. di Alessandro il Macedone, mar-
cianti oltre I'Indo, ¢ d_z quelli di Her-

n Cortez nel Mexico di Montec:
quma. Con in meno il !rllclrawghos‘o
in senso piacevole ¢ in pilt il meravi.
- glioso in senso orrido. .

Alla vigilia della scoperta di que-
{0 pianeta, — grar\dc pitt della Luna,
_inserito nel vivo del complesso
continentale euroasiatico, dobbiamo
confessare di non saper nulla sul suo
conto. Niente di quel che s'¢ detto o
§ & seritto ."?l corso di un venticin-
quennio §||l] Unione Sovietica, pud ri-
(enersi sicuraments documentato, Noi
non possiaplo nemmeno giurare che
j| suo regime sia propriamente so-
calista 0 comunista. Pud anche darsi
che le espressioni «il nostro benea-
mato Stalin», «il geniale padre dei
popoli », ripetute dalle voci extrapla.

qetarie di Radio Mnsca. siano le equi-

yalenti delle antiohe «nostro benca
mato Zar », «Geniale piccolo padre».

Una cosa -sola & certa. Gli uomini
del Kremlino hanno sapmo_clcyarc
{ntorno 2l loro immenso spazio vitale
ana muraglia ben pit impenetrabile
4 quella famosa della Cina. Questa

raglia invisibile si estendeva nello

i ¢ nel tempo. Gli uomini ¢ le

* jonne che stanno tra j venti c_i tren-
tacinque anni, cio¢ la parte pitt viva

o operante del popolg_ ignorano_to-
talmente la vita, le abitudini, la civil-
ta dei popoli che vivono oltre le fron-
tiere, Essi non sanno, sul resto dei
mondo, che quelle nozioni vaghe 2

stravolte di cui 1i ha nutriti la peda-
gogia sovictica. Si narra che nella

erra contro la Finlandia, I'alto co-
mando dell’Armata Rossa, imgiegas-
se divisioni del Caucaso ¢ de]l Tur.
chestan, elementi arretratissimi, igno-
rantj della lingua russa e del finlan

dese, per impedire la istituzione di

pericolosi contatti con una civilta oc-

cidentale.

Sia, questa della muraglia; una tat-
tica di difesa contro l'occidente an-
tibolscevico, sia mascheramento di ur
processo  distruttivo reso possibile
dalla sterminata vastitd delle risorse,
essa & comunque il maggiore docu-
mento della funzione negativa dell’U-
nione Sovietica; La stessa muraglia
della Cina aveva un senso ed una
giustificazione : al di la si estendeva
Iz immensita delle terre barbare. Né,
«daltra parte, le frontiere del celeste
Impero erano vietate ai 'messaggeri
dell'Estremo Occidente. Viceversa il
Kremlino, in nome dj un materiali-
smo cieco, che nega le leggi stesse

dslla materia, ha peccato continua-

ménte contro Vistinto sociale dell'uo-
mo ¢ dei, popoli, contro lo spirito

della convivenza umana. Incapace di

clevare le masse ¢ di promuoverne il

progresso, esso ha sperats che il re

sto del mondo discendesse al suo li-

vello.

Tuttavia, oltre la propaganda pro
priamente detta qualcosa & uscito dal-
le fronticre dell'U.R.S.S. in questo
venticinquennio. Qualche interessante
opera letteraria, prodotto non del re
gime sovictico, ma di quella «intel-
lighentzia» che era stato il lievito
corrosivo ¢ rivoluzionario del vecchio
regime, ¢ che doveva, del resto, es
sere annientata anch’cssa dalla Ghe.
pen. Qualche conquista  scientifica
ma nomj come Metenikof ¢ Pavlof
testimoniano che la tradizione scien-
tifica russa mon & una creazione dei
bolscevismo. Ma sopratutto del Ci-
néma. Anzi, gran parte della rino
manza dell'Unione Sovietica & dovu-
taal suo Cinema.

Che cosa ne abbiamo visto? Un
€erto numero di fptogrammi impres-
sionanti, Qualche opera teorica. Un
solo film proicttato in Italia: il grot-
tesco di Alexandrof. 11 « Gulliver»
Proicttato a Venezia ¢ poche altre
se. Nelle stesse capitali democrati-
d_!e_lc maggiori opere del cinema 4.
Vietico furono proicttate a beneficio
di ristrette assemblee. Di che si trat
ava? Strumenti, si, di propaganda.
Tuttavia, s; riconosceva, in essi, un
Busto audace dell'inquadratura, una
forza di fotografia, un realismo tru.
culento ¢ harbarico. Difficilmente a-
viehbero incontrato il favore del
Brande pubblico occidentale.  Se ne
8varono, invece, fortemente la pri-
Ma cinematografia tedesca e quella a-
Mericana, che assimilarono efficace-
Mente Jo esperienze russe. Ma in che
Misira queste esperienze, in quantd
Yalore artistico, erano sovietiche?
Nlepte & pit russo del gusto, della

- Bemialitd spettacolare. Si dive senza

ﬂ":o concludere che la « rappresen:
| &zione > moderna ha i suoi maestr!
| %1 8u0j classici nella Russia zarista.
,."’-,d“"un, fatale che, non i bolsce-
:l::?il. ma i russi recassero un gran:

mo contributo allo sviluppo dei

':."2‘ d'espressione cinematografica.

\¢ abbiamo una ‘prova eloquente net

due film che I'Unione Sovictica ave
;.:‘k;tcememcmc diffuso nel mondo:
- ~oessandro Newskis ¢ « Pietro il
_ vTande », Queste due opere apparten-

Eﬂnp 'alla seconda fase del cinema
*O¥ictico, Dopo un primo periodo in
U la produzione cinematografica c-

ho 2o 3
Glj eserciti che marciano nel terri-
rio dell'Unione Sovietica avranno

L'assalto alle murg di Famagosta.
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(Dal film

Scalera " Capitan Tempesta ',

:
realizzalo da Corrade D'Errico)
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1 nomi e i fatti citali in questa rubrica
sono puramente lantastici. Qualsiasi ri-
ferimento a persone reali d occasionale.

Proprio vero: non si sa mai abba-
stanza. Giorni fa, per esempio, io sco-
privo un Alberlo Rabagliati scritfore.
Si, o lefirici: deniro una boftega di
libri antichi, nell’ombra di un porfico
bolognese, io scoprivo un Alberfo Ra-
bagliati scriffore. Lui, il radiodivo della
canzone? Lui, il radiodivo.

Se ne stava la, su un froniespizio,
baciato dalla polvere. La polvere & la
nobilta dell’arte, la gloria della poesia.
La polvere: e la noia. lo diffido dei
libri divertenti dal principio alla fine ;
e diffido dei libri non stagionati, non
segnali da una siriscia polverosa. Tulti
i capolavori hanno in serbo un capifolo
noioso; il vero classico, il classico di
sangue blu, a un certo punto fa sbadi-
gliare. Pensateci; pensate alla scuola, al-
le letture edificanti, al « Paradiso » dan-
tesco, a Torquato Tasso, alle « Confes-
sioni » di Nievo, ai romanzi di Riccarde
Bacchelli, alle terze rime di Francesco
Pasionchi : oh i rumorosi, abbandonati,
distesi sbadigli. Polessi anch'io, o let-
trici, suggerirvi, di quando in gquando,
un vasto, prolungato sbadiglio; potessi
anch’io farvi rimanere a bocca aperta,
con un dolore alle fenere ganasce. Non
invidio — purfroppo, ' invidia alberga
nella mia anima — che gli scriffori noio-
si. Fin da piccino mi sognavo austero,
calligrafico e uggioso come Bonaven-
fura Tecchi; arido, presuntuoso e inu-
file come Enrico Falqui. Il genere noio-
so & la mia fremente ambizione.

Vorrei — se fossi autore drammati-
co — scrivere commedie senza frova-

ra esclusivamente al servizio della
propaganda politica, Mosca riorga-
nizzo il seryizio nel senso di una pro.
duzionz suscettibile di collocamento
commerciale all'estero. Questa tra-
sformazione veniva favorita dal fat.
to che la formula propagandistica si
era amplificata, accettando concetti
« patriottici »: Newski ¢ Pietro veni-
yano presentati come due campioni
della indipendenza nazionale e della
grandezza russa. 51 voleva, con que-
StO NUOVO « patriottismo », preparare a
macchina, come le conserve in isca:
tola, lo spirito di resistenza, in vista
della guerra che testé ha avuto ini.
zio. Tuttavia, questi due film sovic-
tici hanno messo in luce le vecchie
qualitd registiche 'dci.tcatr‘anti russi.
Abbattuta la muraglia, ritroversmo
Yiva la veechia Russia ?

Alberto Consiglio

e, senza sorprese: all’acclamata manie-

CILASSICI

nuncio di un « Romanzo di terra lon-

ra di Giuseppe Adami e di altri sommi.mfana »: « una fravolgente passione — av-

gid mentovati. Se fabbricassi soggetti
per Nino Besozzi o per Elsa Merlini o
per Vilorio De Sica, futti — fulti, di-
co — dovrebbero, letto il fitolo, indo-
vinare la conclusione. Se un produttore
mi chiamasse a una regla, che sfoggio
prodigioso farei di ritrovi notturni, di
corse in aulo, di apparfamenti delizio-
si e, per via della morale agreste, di
albe rosate e di pascoli in fiore. Se mi
chiamassi Arnaldo Fraccaroli o Giovanni
Cenzato, chi vi salverebbe da un arti-
colo seftimanale sugli amori di Vincen-
zo Bellini, sui librettisti di Verdi, sulla
ingordigia di Rossini, sui campanari di
Saronno, sulla banda musicale di Bel-
lagio? Se mi chiamassi Alberto Savinio
o Bruno Barilli, chi vi salverebbe da
una sironcatura del «Falstaff» o dei
« Puritani »? Il genere noioso, ripeto, &
la mia fremente ambijzione. La noia,
come la polvere, & il blasone dell'arte:
e delle critiche di Leonida Répaci.
Cosi amo i libri impolverali: e le bot-
tiglie munite di ragnatele. Quelle bot-
figlie lustre, eleganti, con |‘efichetta do-
rata e il furacciolo morbido, non mi
hanno mai trappolato: sono bottiglie
che garbano ai raffinati dell'occhio; ma
il vino & leggiero, frivolo, pelulante.
Invece, quelle sporche e goffe bofti-
glie, con il turacciolo piefroso, che sal-
gono dalle cantine campagnuole — e
sull'efichefta ¢'é scrito, in rotondo, un
anno lontano — quelle si, che mi van-
no: io so, raffinalo del gusio, che berrd
un vino grave, nulrifo, severo, corpo-
so: un vino che non abbaglia con il
pennacchielfo dei frizzi ma persuade
con l'auforitd della feluca accademica.
E i libri sone come le bottiglie: piu la
polvere si addensa sul fronltespizio e
fra le pagine, migliore @ la prosa, mi-
gliore la poesia. Sono libri anfichi; e i
lettori di oggi — oggi: avverbio quo-
fidiano e rivista sellimanale — respin-
gono quella dotta saggezza; o libri che,
sebbene apparlengano, per la dala, al
nosiro tempo, nulla hanno da spartire
con la romanzeria o la liricheria in vo-
ga.. Libri negletti; infonsi e sbiadili;
solitari e inlrepidi; e bellissimi. Classici
remofi e classici altuali; e invenduli.
Alberto Rabagliati, radioclassico, era
13: solitario e infonso: e invendulo. Era
13, con un suo libro di memorie holly-
woodiane: « Quatiro anni fra le slelle ».
Prezioso libro: scritto da Alberlo nel
1932, con la collaborazione di Geny
Corso. (Nome sirano; Geny. Forse si
fratta di un vezzeggiafivo: il vezzeggia-
tivo di genelliaco o di geniale o di
genicolo o di genilive..). Cenlocin-
quanla pagine e dieci favole fuori te-
sto; in piy, c'é la immagine di Alberfo:
con le baselte, lo sguard, pi la
riga nel mezzo dei capelli, un velo di
balfi solto il naso diritto; e c'& l'an-

vertono Alberfo e Geny — nella terra
dell'oro, dei profumi, dei fiori e delle
belle donne ». Ho capifo: un altro ro-
manzo invenduto: fravolgente ; ma in-
vendufo.

Che uomo, Rabagliati: e che arfista.
Fologenico per elezione del destino,
vincitore di un « Concorso Fox», che
cosa non combind a Hollywood? Aveva
vent'anni, e il cinema non parlava an-
cora: che straordinaria occasione per
godere la vila, inebrialamente, e fare,
se possibile, qualche film muto...

Rabagliafi diventd il cocco delle stel-
le, l'idolo della hollywooderia in sotta-
ne. Fu confeso da Clara Bow e da Kay
Francis; adorato da Mary Duncan; assa-
lito da Alice White; guardalo — e so-
spirato — da Grefa Garbo... «La mia
amicizia con Mary Duncan divenne infi-
mita. Il cosmopolifismo ci vedeva sempre
insieme, in ogni locale, in qualsiasi di-
verlimento », Insegnd il tango a Estelle
Taylor, la chifarra a Janet Gaynor. Fu
mirabile per aMivitd, energia, fascino.
Sbaraglié gli amanti pit robusti, i ma-
riti pit solidi, i profettori piu ricchi.
Ebbe donne, donne, donne..... Quattro
anni durd quell'arfistico esercizio. Poi,
vinlo dalla nostalgia — ma liquidato
dalle corna vendicative di un « general
manager » — Rabagliati doveva pian-
tare Mary e il cosmopolitismo, e ritor-
nare a Milano. Il cinema, adesso, par-
lava, e lui, Rabagliati, cantava. Che stu-
penda carriera: per il cinema.

Non ho mai visto un film muto di
Rabagliati. Forse, nemmeno Rabagliati
ha mai visio un suo film mufo. Ma ho
udifo — quesio si — Rabagliati nella
« Famiglia impossibile », film parlato,
canfalo e suonato. Non discuto la vo-
ce: non me ne intendo; non discuto i
suoni: non ho, in proposito, nessuna
esperienza; ma per il resto, via, mi pare
che Rabagliali sia fallo per il cinema
come |o sono fallo per un premio lel-
lerario, Fatto male, insomma. Quel fril-
lo rosignolesco, quella grazia musicale,
quei gesti floreali possono si avvincere
e agilare e arroventare tufta la softane-
ria delle polirone e dei palchi; ma da-
vanti alla macchina, per me, il radiodivo
Rabagliali non & un allore. Pud can-
lare; forse & ancora bello; ma io non
sono Mary Duncan.

Il posto di Rabagliati cinedivo & la,
sul frontespizio di un libro scritfo nel
1932; la, fra le pagine e gli aggettivi
e gli avverbi e le favole fuori festo
di nove anni fa; nello splendore di un
concorso e di un paio di basefte; nel
fulgore di un fango; I3, fra le immagini
di fante donne ormai invecchiate; ba-
ziafo dalla polvere, nella intonsa soli-
udine dei classici. | classici invenduli.

Tabarrino
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(La scena rappresenta una salet-

fabbisogno un complicato puzzo di

Seduti in poltrona sono un

un p stanno visi zii

e
un

attore).

L'ATTORE (dallo schermos) — Giu.
ramai chi me sdrqj fidele, piccdla
mia! (Ripete molte volte la mede
sima frase, ma sempre con lo stessc
jnequivocabile accento esotico, D'al.
trq parte non & colpa sua, poveret-
to, giacchd si tratta di un attore
nativo della Repubblica di An.
dorra).

IL REGISTA — Tutto il pomerig-

dire quelle quatiro parole come si
deve., Macché! Ogni volta era
peggio... Che razza di idea hai avu-
to, po!, di andare a scegl’ere quel
l'accidente per una parte simile..

IL PRODUTTORE — DI piutiosto
* che & stato un vero colpo di genio
da parte mia. Sappi che l'aver in-
cluso nellg distribuzione ¢ quell'ac-
cidente », come dici tu, aprird al
ncatro film le porte del mercato ci-
nematografico Andorrino .. O si dice
Andorrese ?

IL REGISTA — Andorrino o An-
dorrese, quello I b'sogna dop-
piarlo,

IL PRODUTTORE — Lo doppie-
remo,

IL REGISTA — Cj slarebbe bene
la voce di Tizio.

IL PRODUTTORE — C! mettere-
mo la voce di Tizio. Sei contento?
Vedi che facc’o di tutto per venire
incontro alle tue esigenze.

IL REGISTA — Sei un simpati-

h :

Cambiamento di scena a vista, Sia-
mo negli uffic; del produttore).

1. PRODUTTORE (al regista) —
L'altro giorno jo ti ho fatto un pla-
cere, ma oggi tu ne devi fare uno
a me, Ho combinato Tizio perché
mj doppi la parte di quell’Andorre-
se. O si dice Andorrino?...

IL REGISTA — Tira vial
lora ?

IL PRODUTTORE — E allora, sic-
come Tizio mj aveva chiesto una ci-
fra troppo dlta, per salvare capra
e cavoli io gli ho detto che gli
avrei dato quello che luj chiedeva
a patto che mj avesse fatto una
parte nel film, Ho pensato che per
il personaggio del dottore andava
benissimo. Tu mi hai sempre detto
che cj voleva un buon attore e Ti-
zio & un ottimo elemento..,

IL REGISTA — Non ho nulla in

E<al-

B contrario, figurati...

He

IL PRODUTTORE — Ecco, tu mi
sei simpatico perché vieni sempre
incontro aj piccoli problemi della
produzione...

. i .

VISTIN

ta di projexione degli stabilimenti gi% impegnato per la parte del pit-
di Cinecittd, Si raccomanda viva- tore spagnolo. E' l'unico nostro gio-
mente al trovarobe e al direftore vane atfore che sa re r
di scena d'inserire nella lista del temente quella lingua, { :

mulla, polvere, sudore ¢ cavoli fra- ¢'d rimedio a tuttel Taddeo lo fa- |
cidi, elemento indispensabile alla remo doppiare dall‘Andorrine.. A
i i dell locale. meno che non si dica Andorrese.
regista L) lo Spagnolo lo sa alla perfe-

paio di " pizze " comprendenti tuito?17? .

rate. Sullo schermo della saletta parla: con la voce de] dottore, il
appare il primiseimo piano di un dottore con quella dell’avvocato di-
fensore, con
quella del pittore spagnolo e il pit-
tore spagnolo con quella dell’attore
di Andorra, viene presentato al pub-
blico oftenendo un vivissimo suc-
cesso di jlaritd. La cosa & tanto
pil notevole in quanto sj tratta di

an film fortemente drammatico, La
critica se la prende con la cattiva
scelta degli interpreti, Il produttore,
ne! proprio ufficio, ha finito di scor- |
? " rere j giomalj ed & di cattivissimo
gio ho perduto per cercare dj fargli umeora). ¢

Ca I'hanno con gli interpreti, come

1o |

IL REGISTA — Ma Taddeo
parlare cotren-

IL PRODUTTORE — Vg l& che

e
one. Hai visto che g rimedia a
(I film in cuj l'atiore di Andorra

T'avvocato difensore

IL PRODUTTORE — Questi critici
non sanno proprio che cosa direl |

: Yt

se non scelto { g
attori che avevamo sulla plazza..”
IL REGISTA — Forse se non

doppiavamo ., g
IL PRODUTTORE — Ah, no, eh?
on vorrai mica pretendere che in:
Italia {] doppiato non sia un‘arte l..

Hilde Erahl (Ufa - Germania Film)

(Conta sul motive di " Silenzio
"

1
Cambiamento di scena a vista. Sa-
lettar di proiezione a Cinecittd, Sul-
lo schermo alcunj primissimi piani
dell’attore Tizio),

IL PRODUTTORE — - Eh, che at-
tore ? | ? Poj vienimi a dire che noi
produttor:i non ce ne intendiamo!

IL REGISTA — C'& soltanto una
piccola difficoltdr. Ora che Tizio fa
la parte del dottore, non potrd pid
doppiare 1'Andorrino..,

IL PRODUTTORE — Ah, si dice
Andorrino, poi, e non Andorrese ?

IL REGISTA — Lasc'a stare come
si dice. Pensa invece che dovrai
trovare un altro doppiatore.

IL PRODUTTORE — Non ci pen-
sare nemmeno, Tizio ha voluto spe-
cificare nel contratto che era scrite
turato per doppiare la parte del
protagon’stal Non voglio avere gra-
ne coj Sindacati, care miol

IL REGISTA — E allora avremo

8l due attori diversi che parlano con
ik

la medesima voce Sard un pastic-
(- (- TN

II. PRODUTTORE — E' molto sem-
plice. Facciamo dopp'are Tizio.

IL REGISTA — E da chi? E' una
parte importante. Ci vuole un buon
atlore.,,

IL PRODUTTORE — Ti va Caio?

IL REGISTA — Ah, se puoi avere
Caio, siamo a posto. Perd Caio ha
gia fatto una parfe nel nostro #lm.
Ha faito l'avvocato difensore,

IL PRODUTTORE — Niente di ma-
e, Lo doppilamo. Anzi c'¢ Sempro-
nio che ha gid doppiato Caio in
an altro mio film

IL REGISTA — Perdinci| Se aves-
s{ saputo!

IL PRODUTTORE — Che c'8?

IL REGISTA = Proprio oggi ho
combinato con Sempronio perché
facesse la parte del vecchio non-
ho. Credo che I'amministrazione gli
abbia gia versato un anticipa’.

IL PRODUTTORE — Non i preoc-
cupare, La parte del vecchio nonno
ia pud fare benissimo Sempronio.
Vuol "dire che lo.faremo doppiare
da, Taddeo.

Oggi il parlare non serve pilt «
[niente
tanto ¢'® ognor chi per te parlerd...
Se sei sfiatato, che importa alla
[gente ?
La voce qualcun ti daral
L’ bello assaj il doppiato..,
Doppiato incantatore ..
Dolce & udire parcle d'amore
mermorate da non si sa chil
(Evocato dall’'entusiasmo del pro-
duttore, appare, in un nimbo dora-
to. sua Maestd il doppiatore, geduto
su di un trono fatto di sacchi di
monete d'oro. Egli canta sull‘aria
della cavatina di Figaro),
IL DOPPIATORE:
Trallalalalla..,
Largo a] factotum del cinemal
Largo l... Trallalla trallallalla ]

Tutti mj chiamaneo, tutti mj vo-
[gliono .. ¢

perchd al microfono — jo faccio
[sbrego...

Di tutti i fonici — jo me ne frego...
Sono il pilt abile — fra i doppiator...
Quand‘ero comico — suj palcosce-
[nici

ero un generico — poco stimato..
Poi venng il cinema — e col dop-
[piato

divenni subito '~ un gran sigmorl
Fra quanti doppiano sono bravis-
[simo...

Fort fagi fort
F

fortunatissimo per verital
C'? la risorsa poj dei mestier|
con i Valenti, con le Voleri..

trallarallal-

Con Juan di Landa..,
[lero ..
O con i Benfer.. Trallallarallalla..
[la... la..
Oh, che bel viverel Che gram
[vantaggio

fare jl doppiaggio — di qualital

Di qualitd] Di qualital

[Di qualital.

(Nel timore che qualcunc non ab-

bia ben compreso, ripete ancora

una volta *di qualitd ”, mandando

in visibilio i] produttore che lo scrit-

tura immediatamente per fargli dop

piare tutti gli interpreti del suo pros-
simo film),

Dino Faleconi
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A CINECITTA' , PRIMA 0/ cOLAZIONE,
GINO CERVI,~EI PANNI O "RENZO, €I
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Cavallaria & un nuove paese di Bengodi,
g , abitato, § 5 i

addobbato, adomato sotto l'insegna del
cavallo, A Cavallaria non esistono auto-
mobill, non & coénosciuta che la traxione
ippica, Il protagonista del nostro sog-
getto, Paquite, gode fin dal primo istante
del suo sogglomo in quella singolare
capitale, della pitt mirabolante fortuna,
vince alle corse come nessuno mal pri-
ma di lul, esce incolume dai pit im-
ponsati incidenti, Ma tutte le medaglie
hanno un rovesciol e la domna amata,
da lui creduta una principessa, non &
che una ballerina del varietd #e non
lascia a precipixio Cavallaria, prima on-
cora & avere cambiato | getioni della
vincita, Jo arrestano per lesa ippofilia,
avendo egli pronunziate il vecchic ma
oltraggioso motto * Uomeo a cavallo, se-

poltura aperta ',

Ripartono a grande velocitd. Popo dopo,
un womo che camm na in mezzo alla strada
viene travolto, E' il capo della gendarmeria.
Paquito si abbatte sul volante. Si fermano
altre macchine trainate da cavalli, Polizia.
Arresto. Commissariato. La Polizia il gior-
no dopo ferma alla frontiera tutta l'edizio-
ne del gornale « Il Nitrito di Cavallar’a ».

Inserto nel titolo: « Un morto ad Equi
na - Dopo avergli rubato la macchina, il
ladre travolge ed uccide il capo della gen-
darmer.a ».

Viene rrovato lungo !a strada il ferro di
cavallo che Paquito aveva smairite prima
di montare in macchina.

Carcere. Colloqu'o con l'avvocato. Pro-
cesso.

L'avvocato :

— ..¢ mentre la v.ta continua, noj stia-
mo discutendo in questa Corte d'Assise un
fatto dovuto a cause del tutto accidentali.
Avete allarmata 'opinione pubblica, distur-
bati questi onesti cittadini (i giurati)...

Si vedono i giurati. Uno sonnecch’a. Due
fanno girare una piccola roulette a cavalli
variopinti, come 1 ragazzi souo il banco.
Due parleno una lingua incomprensibile...

L'ayvocato continua;

— Ci troviamo dinanzi a un banalissi-
mo, se pur increscioso, omicidio per impru-
denza. Senza contare che serie ragioni in-
ducono a supporre che l'investto si sia
butrato sotto la macchina perché rovinato
dal goco. A chi appartiene la macchina?
Al morto, il quale, nel venderla all'impu-
tato, gli ha detto tutto, tranne dove si tro-
vava il freno. Vo, s gnori giurati, rende-
tete quest'uomo alla libertd...

Un giurato all'altro:

— Barbarrale & arrivato dieci volte pri-
mo ¢ i0 mi sono ostinato su Gambarotta,
Ma oggi mi rifard. Questo processo non
finisce mai!

Intorno al palazzo di giustza la folla
& .mpaziente.

Condannato a morte. Che dite? Condan-
nato @ morte. Condannato a morte.

Il ministro della glustizia:

— E' un verdetto esemplace, Il Ministro
deile Finanze sard certo d'accordo.

Dissolvenza sul Ministro delle Finanze:
Una condanna a morte in questo mo-
mento & una risorsa. Mi piacerebbe sentire
che ne dice il Direttore dello Stadio.

Dissolvenza sul direttore dello Stadio:

— L'avvenimento fard accorrere i fore-
stieri. Che ne dird il Capo dell'Ufficio tu-
ristico?

Dissolvenza su costui:

— Ma va benissimo: le regate, il tiro
al piccione, i fuochi artificiali non attrag-
gono pilt come una volta. Perfino le corse
sono in ribasso. Una buona esecuzione ca-
pitale & un‘attrazione insperata. Bisognerd
farne almeno una per settimana. Il Princi-
pe sark contento,

Dissolvenza sul Principe:

— Questa scandalosa sentenza non de-
ve ‘essere eseguita.

11 Principe convoca il Consiglio del Fer-
ro di Cavallo. Lungo tavolo. Lui & in testa:
Che ne dite d! questa mostruosa sen-
tenza?

Minigtro della Guerra:

— L'esercito si rifiuterebbe di eseguire
la sentenza,

Min'stro delle Fnanze

— E' veramente uno scandalo

1l Direttore dello Stadio:

— Bisogna mettere sotto processo il pre-
sidente del Tribunale.

Capo ufficio Turistico:

— L'esecuzione allontaneri tutti i fore-
stieri dal nostro pacifico principato.

Principe:

— Cosa aspettate, signor Ministro del-
la Giustizia, a presentarmi le vostre di-
missioni ?

Ministro della Giustizia:

— Sono anch'io del vostro pagere, ma
che volete? Sono i vantaggi del nostro re-
gime, Altezza Serenissima. La giura era
composta di un suonatore di jazz che con-
tava su una esecuzione capitale a grande
orchestra. Di un fabbricante di grimaldelli
che preveniva I'adunata di tutti i cittadini
nella piazza principale per avere a dispo-
sizione degli .nteri quartieri disabitati. Di
un pellirossa che sperava di essere nomi-
nato carncfice di Stato. Di un bookmaker
che intendeva bandire le scommesse a pro-
nostico sulle vicende dell’esecuzione. Di un
cinese che avrebbe preteso la tortura; di
un marocch’no che cap sce solamente 1'a-
rabo; di due indocinesi che capiscono so-
lamente i loro dialetti: hanno votato per
la premeditazione ¢ la volontd di uccidere,
La colpa non ¢ mia. Per rimediare non c'¢
che un sistema: la grazia sovrana,

Il Principe si ritim per deliberare. In-
terpella Salomé, la sua amica, la quale
dice:

— Tu non lo grazierai. Voglo la sua
testa sul pawo d'oro, (Visione della sce-
na in cui lei chiede la testa di Johanaan)
La sua testa o il mio corpo. Poi danzerd

1 te.

Il Principe, dopo il consulto, rientra nel-
la sala del Consiglio. Ordina:

Questa scandal

naudito.

va ese-

L S

s ggetto cinematografico di Carto falsa e Gianni

Deandale a Cavallarig

— Ho sempre pensato che la sentenza
fosse giusta,

Min stro della Guerra:

— L'esercito sard fiero di essere 'esecu-
tore della giust'zia.

11 Principe:

— L'esecuzione avverria secondo le for-
me stabilite dal Codice. Ogni condannato
a morte — pag. 189 — (tutti tagliano le
pagine del Codice di cui '8 un csemflarc
dinanzi a ciascuno) sard fucilato nel fossa-
to del Palazzo del Prncipe. Mi venga poi
recata la testa recisa su un vassoio d'ar-
gento. 11 Ministro della guerra & incaricato
dell’esecuzione della sentenza,

M nistro della Guerra:

— 1l vostro eserc'to & pronto. (Mostra
una foto con otto soldati e un caporale).

Viene chiesta a Paquito, all'atto dell’e-
secuzione capitale, 'ultima volontd: egli
chiede gli venga restituito, con le bretelle
e le giarrettiere, il ferro di cava'lo. La ri-
chiesta viene esaudita.

Paquito & accompagnato nel fossato del
Palazzo.

L'amica del Principe assste da una fi-
nestra: il Principe passeggia nervoso per la
stanza, senza avere il coraggio di guardare.
Si ode una scarica. Salomé ha un grido di
esultanza :

— E' caduto! Giust zia ¢ fata, Ora dan-
20 per te.

All" atto della scarica, i soldati hanno
voltato la faccia dall'altra parte: sono ri-
masti feriti: il caporale, il cappellano e
il cane di guard a.

Anche Paquite & stato colpito.

Il medco tuttavia ha dei dubbi, ne!-
I'accertamento della morte. 1l polso segui-
ta a battere. Ordina che il fucilato venga
portato all’ ospedale. Un consulto medico
stabilisce che una pallottola di striscio ha
asportato di netto I'appendice di Paquito.
Paquito soffriva di appendicite. Se l'aspor-
tazione avesse ritardato di ventiquattrore,
il condannato sarebbe senza dubb'o morto
d'appendicite.

Si riconvoca il Consiglio.

Ministro dell'Interno :

— 1 giornali governat'vi: « La Bardella
Nazionale », « L'A », «ll Fin'-
mento » hanno stigmaczzdto la condanna.
I gornali d'opposizione « La mordacchia »
« 11 cimurro », « Il frustino » parlano ad-
dirittura di scandalo. Questa esecuzione &
il cavallo di Troia che minaccia di far ca-
dere lo Stato. Alrezza, il trono vacilla.

Min'stro de!le Scuderie:

— L'esecuzione non si pud replicare.
Gid I'altro giorno il popolo ha disertato le
corse, si & riversato in p'azza e si & mes-
so a leggere i giornali che parlano di pa-
stetta allo Stadio ippico. Se l'avvenimento
si ripetesse, lo Stato sub’rebbe un nuovo
danno per la sospensione delle scommes-
se e il popelo potrebbe abituarsi a leggere
i giornali.

Il Ministro:

— Insisto dunque perché vostra Altezza

% FRA

— Gli ho gid mandato tutto
letteratura ha prodotto di mcgh': ?nd! i
ria di evasioni. Quando entrd i cmmm“,
tolsero le bretelle, come prescrive il ten 8l
mento: io gli ho fatto restituire noq
le sue ma anche quelle del campiony;

gli ho mandato una boccetta di dﬂm{on&; /

e un tempone di cotone idrofilo con fe
istruzioni: « come si cloroformizzy j|
ceriere », gli ho fatto avere mister; i
delle lime, il necessario per ung perfe
evasione: ma tutto cid ha provocaty le 4.
scritte del cond :

Salome :

-~ Fatelo avvelenare,

Primo ministro :

— La figlia del carceriere che si
morata di lui, assaggia tutti i cibj,
che egli li porti alla bocca.

Salome :

~— Lu figlia del carceriere lo ama? Sy,
messi & morte tutti e due.

Principe:

— Non farmi delle violenze
quando si tratta di affari di Stato,

Salomé :

— Allora licenzia il carceriere ¢ tuty
la famiglia.

1* Ministro :

— E' un'idea eccellente. Sono 24 mily
franchi I'anno risparmiati.

Distacco doloroso della famiglia del op
ceriere dall’ergastolano.

Paquito :

E chi vi succederi nell'incarico?
Nessur.o.

Ma chi mi custodird?

~— Nessuno.

Non dormird tranquillo. E' perics.
loso. E poi, chi mi porterd il cibo?

— Andrete a prendervelo alle cucine di
I'albergo Carlton.

E gli di la chiave:

— Invece di essere io a chiudervi &
fuori, d'orinnanzi sarete voi a chiudervi di
dentro. Non c¢'¢ che una piccola differensa.

E se ne vanno via in lacrime.

Paquito s'addormenta,

Un rumore lo sveglia, Una sega ciror
lare apre una breccia nella porta. Dall'n.
terno Paquito apre, mentre una voee dice:

— Amici!

Viene infilato il biglietto del matems.
tico nella breccia.

¢ inpg.
Primg

monl

Tre sconosciuti, capeggiati dal matems 7

tico, puntano le rivoltelle:

— Vieni con noi.

— Ma dove?

— Non discutere. Ti diamo la liberti,

Lo caricano su una vettura. Si fermass
in un punto solitario.

Paquito:

— Ho capito. 1 pit forti siete voi. Mi¥
io giocherd e vincerd per voi, domani#
arresteranno nuovamente con voi, mie 8
plici. Sono un evaso.

— Andrete allora solo allo stadio. N
vi aspetteremo qui. Di qui dovete passe
Non c'¢ altra strada.

— Ma se anche arresteranno me ok,

seren ss'ma vogla di ¢
la pena di morte in ergastolo.

Principe

— E sa! Qua il decreto.

Firma.

Ministro dei Lavori Pubblici:

— Lo sapevo. Infatti ho bandito un coi-
corso per la costruzione di un ergastolo.
Ecco i progetti: diecimila celle sono troppe
(mostra progetti). Questp & troppo civet-
tuolo (stile giapponese); questo troppo an-
tiquato (uso Bastiglia o Temple). Propo:-
rei questo a un posto solo.

Dissolvenza dal progetto alla cella dove
Paquito legge, fuma, beve, fa dei castelli
con i gettoni non riscossi. La cella & gra-
ziosa in un angolo ¢'¢ la valigia, il sop:a-
bito, il campionario. Faguito & in maniche
di camicia con le bretelle,

La figlia del carceriere gli canta ogni
tanto la canzone che lo ha colpito alla pri-
ma sera.

11 capo carceriere:

Ci son visite,

Gli porge il biglietto da visita del ma-
tematico dell’universita, sul quale & aggiun-
to il nome, 2 penna: « ¢ amici »

Matematico :

— Siamo veauti a proporvi di organiz
zare la vostra evasione da questo carcere se
ci vendete il segreto o se siete disposto a
giocare per noi.

Paquito :

— Vi ho gid detto che di segreti io non
ne ho, perché cid che mi guida nou & il
calcolo, ma il mio istinto. Il fluido non i
vende. Secondariamente io non ho alcuna
intenzione di evadere. Per il passato soffr;
vo di bronchite in inverno e di colite d'e-
state. Ho trovato il clima ideale. I} vitto &
buono, la figlia del carceriere ¢ gentile, la
moglie cucina bene, lui ¢ severo ma umano.
Che farei fuori di qui? Dove troverei ormai
lavoro? Come ricomincerei la vita? Il car
ceriere, sua moglie e sua figlia sono ormai
la mia famiglia,

Matematico :

— Vi pentirete,

Escono. Entra il carceriere :

— Avete chiesto dei libri. Vi sono arri-
vati questi,

Paquito li sfoglia: «Le evasioni cele-
bri », « Come sono evaso dal penitenziario
di Sing Sing », « Il conte di Montecristo »,
con foto e disegni di fughe,

11 giomo seguente Paquito trova nel pane del matematico e scrive sul nom Pt
due lime ¢, nella proprie tasche, le chiavi, sta macchina va restituita a Y. X
matico all’universitd ».

la pianta planimetrica del carcere con le
uscite segnate in 70ss0, un biglietto ferro:
viario in prima claesse per Paraguana, dei
pesos ¢ una lettera di raccomandazione per
una grande ditta paraguanana.

Paquito interpella il carceriere:

i mi manda tutto questo?

— Mah! Forse il « Grifo blu », associa-
zione di Mutuo soccorso tra le vittime del-
la Giustizia.

Dissolvenza sul Ministro dell'Interno che

guita al pil presto.

Ministto delle F.nanze:

— Sono dello stesso parere del Prin-
cipe.

Direttore dello Stadio:

— La Giustizia deve avere il suo corso.

Capo ufficio Turistico :

— L'avven'mento fard accorrere i fore-
stieri nel nostro Principato e r'nsanguerd
le Casse statali,

Menistro della Glustizia:

(3 col
Salomé & presente.
Ministro dell'Interno:
1

abul P TR
Principe e con altri ministri.

T

cantava in carcere, La canzone del

tre mesi prima. L'auto prosegue. i
no. La donna dorme sulla sua spl"". 3
sole sorge dal mare.

ne ferroviaria, scendono.

tore.
chiede :

cosa avete da propormi? Vorrei un P
tranquillo..,

sto.

con ur vecchio signore che
di bocre._ gerani alle finestre,

mi costr a S dove sono
finiti i gettoni delle vincite e quindi 3 i
velare i vostri nomi,

— Provvederemo ai mezzi per la vo
immediata fuga. Abbiamo una automeht
con molta benzina. Ve ne andrete 2
velocitd e nessuno riuscird a fermarvi 4

— Portatemi la macchina vicino allo S5
dio ¢ attendetemi dunque qui.

Allo Stadio incontra la sua donna (8
gli dice:

— L’amica del Principe mi ha (43

espellere anche dal tabarin dove cantad
La vita sard difficile per me. 1 1

— Anche i gettoni di tutte le mie WS
cite sono ormai scaduti — sospira Paquitis
— Siamo due infelici per colpa mid

— Tu no. Tu sei un uomo celebre
giomali sono pieni della bretella Paquits.

(Gli mostra dei giornali). Egli legge: o
magazzini Centrali di Paraguana hanno oS
ciato la grande bretella brevettata Pags
to». Altro giomnale: «1 magazzini CoRs
trali ohorano il loro funzionario ingiusi
mente detenuto nelle circeri di O
ria », Altro giornale; « Paquito nominil
Presidente onorario dei magazzini j
di Paraguana » 1

Lei:

— Quell'indiano al quale hai 'ﬂd.‘ y
un paio di iarrettiere, ha creato ot
delle bretelle, ¢ ti ha nominato gran
stro dell'ordine. Io ti amo. E di ques®
paese ne ho abbastanza. Poich? tutti € dee
ci vogliono cacciare via di qui, €
hai gid una posizione fatta a Pa
perché non ce ne andiamo?

— Ma prima debbo prendere

4

congel

da qualcuno.
La macchina del matematico &

n. S|

£ono, Ampi giri. Passano al penitﬂ‘i"‘i;.

Egli entra, esce, si dirige con lei al ‘
dove i complici attendono. Paquito M5
ta. Butta loro la valigia piena di. gettot
fugge via cou la donna. 3

Apre la radio. E' la canzone che let§

Ligb chiude stizzita la radio. ‘_
I tre guardano i gettoni con la dsth &

Lei si sveglia. Presso una piccola st
Lui trae di tasca uw bxghcnoe?l‘
E pone il biglietto sul tappo del
Entrano nella stazione. Allo sportello @
— Due biglietti di seconda per

Rigliettario : = S
— Non ¢'& paesc pid tranquillo di
Gli mostra un albero fiorito,

e onstae

.~ Ller rava sul
bilancio. E mi spavento pid per il futuro
che per il presente, Suo
90 anni. Sua madre 2 94. Facciamo una me-

dia. Minaccia di vivere a nostro carico fino 2i00¢: « Asinatia ».

a 92,
Principe :
— Facilitategli I'evasione.
Ministro :

padre & morto a qui!!

R,
— Voi venite da Cavallaria.
E mostra loro il nome scritto sull 12

FINE




PAGINA CINQUE

jL CONCORSO DEI PUNTI INTERROGATIVI

“Film" come (o

pubblichiamo nuovamente lo norme ]
261 "Concotss doi punt interrogativi: Co¢ Facchiude,
ol quale possono porlecipare tutti |
Jettori @i “Film",

in breve, un vitale pro-
blema del giornale. Accingendoti a ri-
spondere, pensa di avers, ¥ un mo-
mento, la possibilita di fare “Film “ co-
S non sei un lettore superficiale @ me lo vorresti tu. Siediti idealmente,

%\ gistrattor B di “Film"” hai compreso accanto & noi, al nostro tavelo di la-
\Q‘ Jo spirito @ i propositi; se all'acquisto voro. Le pagine del giornale, le sue
rubriche, j suoj redattorl, le sue mae-

& <Film » non sei mosso soltanto dal
asiderio di ingannare il tempo lungo stranze, i suci collaboratori sono a tua
1 i ixd M. 15

4 tragitto de] tram mero 9 o dell'au- P . x a
i wobus NT; se il cinematogralo, per te, Piacimento e confidaci tuttj i tuoj desi-
¥ to ualcosa meglio e di p'0t che un der, Ma non limitarti. di grazia, a pro-
'b?-:ﬂ; dive o; se ogni seftimg. Porci iniziative, illustracene anche i
pan <perché» funzionali La tua fatica

na, puntualmente, segui i nostri sforzi
che tendono, come tu sox,_al m'gliora-
mento artistico del ncatro cinematografo
»d alla sua affermtizione in campo in-
“muzlcnﬂl°i se <«Film> altraverso
questa consuetudine, & diventato un
amico del quale, ormai, conosci
Jintima vita, le virth e i difetti; se hai
o l'enorme distacco esi-

potr& essere preziosa a noi e far vn-
cere a te uno dei

TRE PREMI IN DENARO
dj lire 10.000 (diecimila), 5000 (cinque-
mila) e 1000 (mille) che cssegneremo
— estraendoli eventualmente a sorte
se i pari merito fossero numerosi — a
quei lettori che, rispondendo alle se-

3 to notare : 3 :
l\ : sap\:. a «Film> e { giomalini af guentj ‘dqmande, ci suggeriranno orien-
) stente | cinematografo serve soltanto tamenti, idee, modifiche e comunque ct
i quali i daranno consigli che un'apposita Com.

4 salvacondotto per spacciare lettera-
wra di bassa lega,
QUESTO CONCORSO E' PER TE.

Carissimo lettore,

missione giudicherd accettabili e appli-
cabili
Ecco le domande:
DOMANDA NUMERO 1. — Preferisci

molto tempo fa, nel pr:mlo n‘fm‘,"ml di che i collaboratori di < Film» svolgano
% ¢film» in un l_dar“c°1° intitolato ; 156 temj da un punto dj vista con-
.¢Sirettamente conlidenziale », ti confi crato e costruttivo, oppure da quello

dommo | nostri propositi e tracclammo  de[ cosidetto « colore »? In altre parole
il nostro programma. avvenire, A tale preferisc’ articoli di varetd leggeri e
| pRGIamMA, 86Vero o sonza um'ulqo‘nu divertenti, trattati in forma brillante,
oot o im_nanu. troppo Nlﬂf“' oppure articoli veramente <« pensati»

woppo facili. abbiamo cercato di essere che s propongano — pur senza essere

b : g noiosi — la soluzione di un problema
P di centocinquanta -numeri del tecnico o artistico? Fra la lacile biogra-
e ti hanno offerto, ?g‘nl gel(l‘e fia romanzata di una diva ed uno stu-

i, un panorama completo della gj : , che cosa,

snematografia mondiale, con partico- Sc:gi“;:;'ig di lei, che cosa, insomma
Jare r'guardo a quella nazionale. Arti- . pOMANDA NUMERO 2, — A «Film»
coli di scrittori :Ilusin_lrubr:che redatte o) ohorano : maggiori scrittori italiani.
da noti competenti, polemiche oneste e g o)y 4y essi non sono scrittori «spe-
coraggiose, hanno creato una categoria  qiqyizzati » dj cinematografo. Ebbene,
di lettori per | quali — fma]mente — preferisci queste firme che noj abbiamo
il cinemuloql:dfo non @& nohc‘nlo il fa- geolte o daresti la precedenza agli
moso senc di Alice Faye, o le gambe « spec:alizzati »?

di Marlene Detrich, o l'‘aneddoto spiri-
toso di Harold Lloyd, o il numero delle
calze di Vivi Gioi.

Tu, lettore intelligente, hai certamen-
te compreso, od almeno intuito i fre-
quentj prodigi di equilibrio ai quali
siamo statj costretti per compiers un
dignitoso cammino, La mater'a cinema-
: tografica, superficialmente giudicata,
appare dilettosa e pittoresca. Troppo
dilettosa e piltoresca per un’'ndustria
nella’quale sono investiti ingegni au-
3 tentici e capitali enormi. Nel I'mite del-
le nostre umane possibilitd, abbiamo
percid cercato di resistere al goloso de-
iderio di avviarcj sulla facile e «com-
merciale » strada del « colore » cinema-
tografico.

Per questx ragione, forge in certe oc-
casion} fj saremo anche sembrali ec-
cestivamenty serii, Non crediamo di
doversi scusare, L'amore che nutriamo
per Iarte che « te ed a noi & cara
# affetto conscio e intelligente, non
passiong cieca.

Ma veniamo al sodo
Da] g'orno in cui ci rivolgemmo a

-

DOMANDA NUMERO 3, — Nella ru-
brica « Sette giorni a Roma> la critica
dej film & affidata a Osvaldo Scaccia,
divertentissimo umorista, ma non «cri-
tico» nel senso stretto della parola. In
altre epoche fu aifidata o« veri e propri
critici; e, per un lungo pericdo, invece
di avere un solo titolare, ebbe dei col-
laboratori illustri che vi si avvicenda-
vano film per film, Tre sistemi, dunque:
devi dircj tu, lettore, quale preferisci.

DOMANDA NUMERO 4, — «Film>»
pubblica in appendice le «vite» ‘dei
pid celebrj attori dello schermo e del
teatro, Esse, « differenza di quanto ac-
cade normalmente, non sono frutto 'di
{&ntasia ma, invece, assolutamente au-
tentiche, o, comunque, debitamente au.

tor'zzaie, Leggi volentieri queste con-
fessioni? Le segui in tutti i loro svilup-
pi? A quali attori chiederesti il raccon-

to qutentico della loro vita?
DOMANDA NUMERO 5. — Come giu-
dichi il servizio fotogralico di «Film »?
Preferisci la fotogralia di taglio moder-
no o 1 izionale? Ti plac-

<si

CINEMATOGRAFO

stile né lis'’co adatti, Rosa Mazzucchelli
era la Morte ed ha composto una danza
suggestiva: presi nel suo volo nero ve-
niva voglia di seguirla nell'Erebo.

scena da Vito Pans
dall’ ;

Due saggi dj regla, ovvero La regla
e i giovani. — Prima al teatro Valle e
poi nel teatrino Eleonora Duse, la
R. Accademia d'arte drammatca ha
presentato il secondo e il terzo saggio
della scucla d: regla affidata a Guide
Salvini. | giovani allievi registi Da Ve-
nezia, Fino, Salussolio, Di Leo e Pan-
dolfj hanno messo in scena Strindberg,
Moliére, Pirandello, Jevreinov e una
Commedia dell'Arte; vale a dire le
espressioni indici di circa quattro se-
colj di téatro e dj civiltd, Cid mostra
come giustamente gli allievi dell’Acca-
demia vengano nulriti cof classicl,
Hanno, gli allievi, intuito percepito pe-
netrato e reso tutto il mondo che vive
e si agita entro le opere
tate? E' quello che vedremo.

Non sj pud disgiungere la regia dal-
l'interpretazione, tanto p'dt che l'attore,
anche se ancora allievo, ascoltera il
regista sempre fino ad un certo punto:
quando la parte & in lui, clod quando dolcire la sua voce di siringa.
da attore diventa personaggio, allora Gl allievi attori e registi ora partono
& un’unitd ‘ntuitiva e sensitiva che agi- per | nostrj fronti di guerra, con queb
sce guionoma con una personalitd y
inatlacgabile, incontaminabile.

L'atto unico d: Strindberg <« Amore
materno », appartiene ad un teatro che
si pud definire, tanto per intenderci
meglio, preintimista ed & carico (l'atto)
d; significatj polemici sui rapporti tra
genitori e figli, drammatici specie se-
cendo la morale nordica, 1l Da Vene-
z'a mettendolo in scena lo ha spogliato
di ogn: intenzione polemica o moralisti-
ca, riuscendo a far candidi anche i
personaggi, {Itrando quasj i loro tor-
menti, insomma dando una pennellata
d'azzurro al clima gr'gio-lavagna di
cui & impregnata la poesia dello sve-
dese Strindberg, che in tal modo & di-
ventato.. mediterraneo. Sul dolce arco
di questo patetismo disincantato, quel-
la che ha lavorato d: pill a rientrare
nel ch.uso roco spirito nordico &
stata Vanna Polverosi, la pid sicura
attrice dell'Accademia (tutt'altro che in-
temperante come, ad esempio, la Fi:
nocch’, genialmente estrosa), una gio-
vine che sembra aver gi& il lisico am-
morbidito alla scena come se la cal-
casse da anni: ha, cerlamente, un'au-
toritd di prim‘ordine. Dopo d! lei va
ricerdata Anna Caravaggi, candida e
comprensiva, duttile e fresca, vibrante. &
Elena Da Venezia ha mostrato sicurez- *:
za, ma non bcstevole a rendere il tre- E
pido smarr;mento del personaggio che
interpretava. Ottima la scena, disegnata ‘
dallo stesso regista.

Per mettere in scena Mojiére occorre
una scaoltrezza delle pid esercilale, non
& quind: da meravigliarsj che l'allievo
Claudio Fino ha cercato di rimediare
alla propria inesperienza ricorrendo ad
una rec.taziong spinta ed esagitala,
caricando cosl j toni ironici molieriani
delle <Prezicse ridicole» Per questa
strada, specialmente Pepring Luca s'é
sfrenato’ nella buffoneria. Lo ha ben
coadiuvate Alessandra Da Veneziq, che
recitando si ferma di tanto in tanto ad
inghiottte le parole, invece di spun-
tarle fuorl.

L'impegno maggiore
Eugen o Salussolio con
Pirandello, ¢ La sagra de] s
la na A €ré v
atlori in scena ce n

rifatta e messa in
dolfi una £ d cope!
nella biblicteca Casanatense, E'
1710 ed ha una gustosa serie di
e d'intrighi, Non m{ sembra oppo
quella aggiunta del quartetto di n
schere che melodrammeggiano can!
do in lalsetto e parodisticamente
Vric; di Verdi o di Rossini o di Donf
zetti. Ma il Pandolfi ha mosirato estro
e misura. La beneficiata & stata per
l'allievo attore Carlo Mazzarella, un
Pulcinell . sapido e d
saltellante come se fosse stato condot-
to da filj invisibili, pieno di spiritc &

i p i. Maria Marchinelli ha
graziq di recitazione, ma agita troppo
le mani; e Nerina j‘!ca dovrebbe
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At

P

e

& toccato ad
'alto unico d
ignore del-
ttantina di
ugel e Salus-
a con onore

le in tono <strettamente confidenzia- ciono le fotografie di lavorazione, §
le », sono trascorsi tre anni e mezzo. gira» oppure prelerirest i cosiddetti
Quaranta lunghi mesi durante | quali, <€ testoni»? Dedicherest; maggior spazio
mentre «Film» ha conservato la linea alle fotogratie, o al testo? E, finalmente
aristocratica impostasi fin dal primc »— ecco il grande problemal — ti piace
numero, altri glomali sono stati co- il €paginone» o preferisci che fosse
stretti dalla loro debolezza costituzic- abolito per dar pesto, supponiamo, a
nale alle pid strane metamorfosi e alle quattro grandi fotografie?
pit strane trasformazion® redazionali. DOMANDA NUMERO 6. — Approvi il
Se altrettanto non @& stato di <Film» nostro criterio di riserbare all’‘argomen-
significa che «Film>» & nato con una to teatrale la penna di un solo scritto:
spina dorsale e ha continuato e con- re? Oppure preferiresti che al tema
tinua ad averla, pur concedendo al fosse ded'cata una pagina di varietd?
guslo del suo pubblico tutto quello che In questo caso, come la imposteresti?
[:d:‘i’: interessate e pur cercando di  DOMANDA NUMERO 7. — Sei let.
Blico pro;acig' i queslo pub- y5re gbituale del romanzo? Lo preferisci
Oggt-chis € Fil > sl & solidcinente a carattere dignitosamente letterario
) b ‘® oppure, vorresti una semplice ed uma-
;Le{rm:(o, ne] sempre maggiore desi- .. oo d'amore?
erio di venire incontro ai desideri dei =
fedeli lettori, vogliamo soffermarci o _ DOMANDA NUMERO 8. — Vorest]
iate il «punto» e chiediamo proprio che, in ogni numero, la novella c'ne-
ol letiore di o'utarci matografica o teatrale occupasse un
Ma 5l, o lettore, vuoi collaborare con poslo lisso nel giornale? Ti piacerebbe
™ dlc messa  fuoco di “Film”7 OVGre. in ogni numero, la trama ro-
Noa abbiamo la presunzione di rite- manzata di un film in una sola pun-
nerq infallib'li, Molte fra le nostre mol. @7
tssime iniziative, per quanto filtrate DOMANDA NUMERO 8, — Qual; s
Snupolosamente, per quanto varate no le rubriche tra ls tante di «Film >,
sallanto dopo un diligente esame, pos- che pi ti piacciono? Quali sono quelle
N0 non avere adarito completamen- che aboliresti?

le olla tua sensibilita, Non tutti { no- DOMANDA NUMERO 10. — Quali
8t €servizi», per quanto affidati a nuove idee, quali nuovi «servizis,
Smpelenze specifiche, possono essere quali nuove rubriche vorresti vedere -

siati dj tuo totale gradimento. FORSE, . realizzati in «Film »?
SUL TEMA DEL NOSTRO GIORNALE, Indirizzare le risposte a “ FILM, Con-
NUTRI DESIDERI CHE LA MANCAN- corso dei punti interrogativi” (Roma,
ZA DI UNA PROPIZIA OCCASIONE O viale dell'Universita, 38) non elire il 31
l,:A TUA TIMIDEZZA, TI HANNO IM- agosto 1941-XIX. L'slenco dei vincitori
EB”O DI ESPRIMERE verrd pubblicato entro il mese di set-
“ome, all'inizio della nosira latica. tembre, chius. chg siano i lavori della
vocammo daj direttori magg'ori commissione presieduta dal Direttore di
Quotid'ani laliani sugg o pro- “Film*“, Mino Doletti, ¢ composta da:
Foste oftenendone d; ottimi e pre- Sandro Pallavicini (consigliere Delega-
Zose, cosl adesao, dopo quas 2 to dell’Apice, editrice di “Film“), San-
fumeri di «Film» CHIEDIAMO Al dro de Feo (critico cinematografico del
liznonl DI DIRCI COME VORREBBE- ” Messaggero ), Gherardo Gherardi
C’) IL GIORNALE. Per rendert pit age- (aufore drammatico), Calogero Tummi
0la il compito, sottoponiamo al tuo nelli (editore), Umbertc Onorato (pit-
Ognuna d' tore).

erar }
*dme alcune domands

Montre o gina “Wo porduto mia moglie”

Y otrvane '

vl T,D“unlo una pausa di layorazions del fi'm “Ho perduto mia maglie “,
i'v‘h? Riento ¢ Maurizio d'Ancora, postj di fronte alla cuffia della ” perm=z
Rents *, dj notevole indecisi sul funzi della hi
02 ~ E' da escludersi che. Riento tragga molte soddisfazioni dallx prova.
2me al golito, eglj urla la frase che gli & tipica; “lo nun ci vulivi vinirel.”,
‘i‘ In suo praggiung pesti d'Ancora,
Questa & la fabbrica dei riccioli..”, gli spibga.
,‘, = Riento & soddisfatto.
Laveve capito subjto ”, egli dice, mentendo sfacciatamente,
_5 = Ed ecco il popolarissimo comico trasformato in “ parrucchiere per
¥gnora
8 -E|q ig
ssima stelling che

che £i & gentil te prestat >
debutta brillantemente in “Ho perduto mia moglie
(Vedere le fotografie qui a destra)

& Lia Corelli, una giova-

solio & rius
riuscendo a corale reli-
a pirandellia-
salti violenti
G'anni San-
e attorji pid
cono que-

di sottolineare opportunamente le loro
battute ragionanti, cioé hanno cercato
dj farcele ascoltarel Non sono d'accor-
do con Rosa Mazzucchelli ‘per quella
specie d:i tarantella che doveva essere
al contrario una danza sfrenata e ;pa-
nica, tutt'altro che comp

¢« La gaia morte» di Jevr
presentq l'ultima espressione del teatro
delle maschere: la maschera, cioé il
caratiere, che ridiventa uomo e supera
l'umantd stessa assurgendo a simbo-
lo. L'alievo regista Nicold Di Leo
avrebbe dovuto comporre l'atlo piu
aell'aurg del balletto russo, trattandosi
proprio di uno scherzo tragico - per
bambini adulti, d! un'arlecchinata san-
guinante, amarissima, Pid che l'allievo
Pierfederici, mi & sembrato nel tono
g'usto Alberto Bonucci come Arlecchi-
no: cosl pallido, cosl dis anatp, fatto
insieme dj legno di came e di nervi.
Decleres Conti @ una Colombina senza

, hanno cercatlo

Maria Landrock ne * L'amante casta
(Ufa . Germania Film)

battaglioni di studentj che mostreran-
no ancora ung volta come la forza va
guidata dallo spirito e come vanno ali-
mentati e difesi i sacri ideali dejla
Patria.

Francesco Callari

«Dai fronti del Sud al Mare del
Nord ». — Si fralta di una scella, di
un'antologia compilata con due o lire
documentari tedeschi di guerra, che so-
no i « Deulches Wochenschau ». La va-
rield e insieme la novitad di questi gior-
nali cinematografici, girati sui vari tron-
ti della guerra ingaggiata a fondo dalla
Germania confro I'Inghilterra, & sorpren-
dente, Si vede che gli operatori seguono
i combatlenti fin nelle primissime linee
e con essi si lanciano all'assalio: la
drammaticitd di cerle scene lo dimostra
in maniera emozionante ed inequivoca-
bile. Come le discese a pioggia dei pa-
racadutisti, cosl il mitragliamento dall al-
to dei carri armali nemici sono condotti
con sequenze stringenti che hanno un
loro stile ed una loro particolare bel-
lezza. Sul fronte egiziano (azioni coniro
Tobruk) e su quello greco (isola di
Creta) |'asprezza del lerreno acquista
un ruolo da prolagonista, nella lotta
violenta e infocata.

Per quanto riguarda la guerra oceani-
ca e |'affondamento delle navi mercan-
tili britanniche o a servizio dell'Inghil-
terra, la precisione dei colpi che rag-
giungono il bersaglio (fotograficamen-
fe ravvicinalo a mezzo del leleobbietl-
tivo), facendo incendiare o saltare in
aria o spezzare in due gli scafi nemici,
& sbalorditiva e suggesliva.

A DCUMIEN

TAIRI

Il documentario & di produzioge Ufe,
rimontfato dall'lstifuto « Luce »

« Ragazze al fraguardo» »— E' un

documentario sportive ?‘Incom ed
illustra le fasi salienti dg Aittoriali uni-
porl, svollisi
o Berla di Fi-

versitari femminili:della
due mesi sono allo st

renze, Dir qualcosa nuovo in una
materia siffatta & diffigile, ma il regista
Stefano Canzio & riusgifo a cogliere dal
vivo | movimenti della varie gare, non
solo da punti di vista suggestivi bensi
con senso d'osservaziine piu plastico

del salto, del-
la scherma, del nuolo, lla pallacane- |
stro, del tennis, del la

jo del disco,
elg., si ricorda-
no le movenze, le linee dei corpi di-

della corsa ad ostacoli,
segnali nell'aria o nell'acaga, il rilmo

che lecnico. Della cors:

quasi sposalo o fuso con 'wsi: le se-
quenze si snodano con la grecisione
degli arli alle giunfure, scorrgpo come

cuscinefti a sfere. Il gioco del muscoli
nelle donne raggiunge armonid impre-
viste.

All'attenta e originale regla gorri-
sponde una folografia quasi wxfm
limpida e brillante, dovula a ben gual-
tro operatori disseminati con allretiante
macchine in pid  punili dello Sladio:

Tierri, Rippo, Maggi e Gengarelli.

F.
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t di

te — Non sono autoriz-
zato a dare i
registi e artisti; scrivete
presso « Film », trasmet-
teremo.

M, Bonezzj
Emilia — Pubblicheremo
fotografie *di Alida Valli
e di Roberto Villa ogni
volta che se ne presen-
terd l'occasione. Noj pos-
siamo lasciarci sfuggire

¥ sgspir[ o calci, occasioni

Leonardo M, - Torino —

prenderei
scanso di equivoci. Per
diventare un grande at-

3 ¢ v

sempre tempo'. Sensiblli-

denota la vostra

LInnominato
— Mj & accaduto poche

'{ vostrly ma siccome &
pazzesco presumere che
; produttorj cj ascoltino,
parliamo d'altro

Franca M. . Roma —
Imbarazzatissima perché
dovete acquistare un a-
bito che si adatli a tut-
i i momenti della gior-
naia? Figuratevi io, che
ho bisogno 'di una lac-
cia, di una laccia che
mi serva tanto per con-
gratularmj con Corrado
Alvaro (uno dei tre scrit-
tori italianj che sincera-
mente stimo), quanto per
dir d di

a p
«Boccaccio» (nelle cui
grazie avrej bsogno di

to, t rivela la
vostra scrittura, che mi
indirizzi di di rivedere un
giorno o l'altro.

Viva Rimoldil - Bolo-
gna Apprendo con
piacere che Rimoldi e
questa rubrica sono le
due sole gioie della ve-
stra vita. Quando ne
scoprite una terza non
mancate di informarmi;
jo non esco quasi mai,
ho cosl poche distrazio-
ni, rido e plango, tal-
volta, ma senza sapere
perche,

Reggio

vostri panni, mi
la laurea a Luciano - Roma — Ah,
chi si vede. Pensate

quel che volete dei miei
: O

.riuscito,

Beba . Novara — Leo-
nardo Cortese ha 26 an-
ni ed & nato a Roma.
Potete scrivergli presso
«Film» che trasmette-
rd. Naturale che io non
ho elelidi. Sono amico
di Luciana Peverelli, che
mi ha insegnato un si-
stema infallibile per li-
berarsene, abbandonan-
dole sui gradini di una
chiesa o in un deserto
prato della periferia. Per-
dio Luciana, quanti ro-
manzi scrivi. Edmondo
Dantes non sarebbe mai
scavando una
galleria nej tuoi roman-
zi, a rivedere || sole. Tu
lgvori contemporanea-
mente ad almeno tre
romanz'. in clascuno del
quali sospirano almeno
due coppie di amanti.
Attenzione cara, per fri-
gidi che siano questi
personagg!, qui rasen:
tiamo l'orgia, E ge, per
un comprensibile errore.
la protagonista del ro-
manzo A avesse un
bambino dal protagoni-
sta del romanzo B? Ah
ci penso, Luciana, men-
tre le lettrici del roman:
2o C, ignorando a quale
pericolo sono miracolo-
te sfuggite, si ad-

c'e e
99 grat
ma non ditemi che siete
anche voi un aqutore e
che le vostre trame le
pensate e le scrivete in
treno. Confesso che, fi-
nora, dei disastri lerro-

timidezza
scrit-

fantasia,

Roma

dormentano sotto i ciell
blu_ Peverelli sono tuo
amico, un poliziotto pri-
vato che sorvegliasse i
personaggi dei tre ro-
manzi che scrivi con-
te i di-

viari avevo pre avu-
volte di leggere discors! . g
clnematografici . intelli- 10 un‘idea diversa,
genti e assennali come Aiace Telamonio —

Al diavolo i film ameri-
cani. Vi dico soltanto
questo: che se avete vi-
sto quattro volte <La
voce nella tempesta>
meritereste di vedere
dieci volte ¢<lo sono un
criminale ». Qualora so-
pravviveste  all’ esperi-
mento, e soltanto in
questo caso, acconsenti-
rei a disculere con voi,
per stabilire se abbiamo
pid numeri cinematogra-
fici nof o i dannati astu-
tissimi bottegai di Hol-
lywood.

A di Valen-
i — Suppongo che Va-
lenti vi manderd una
fotogralia, se gliela

motivi di

inuarmi ‘per
che

co che dovresti assumer-
lo oggi stesso.

A holl Bol:

Signorina del piano di
sotio — In altri templ mi
sare{ ostinato g cercare
un senso nella vosira
lettera; ma | poeli erme-

dalla forma del mioc na-
80. Marlella Loty ha 20
anni; Silvana Jachino ne
ha 25. Ii reclamo per il
mancato arrivo del gior-

! lo imper-

tic; mj hanno inseg

che non vale la pena di
domandare a certi stra-
ni viluppi di parole pil
di quello che essi pos-
sono dare, e ciod un
paio di sbadigli e qual:
che soflocata bestemmia.
Davvero di fronte a cer-
te strofe di Quasimodo
¢ di Sinisgalli qualsiasi
intelligente lettore prova
lirresistibile bisogno d!
cingere la sclarpa dei
commissar; di polizia; e
di gridare a quel peri-
coloal e uetiari assem-
brament: di parole: ¢In-
dietro! Circolare I».

Voce nella tempesta.
Ricordo benissimo di
aver risposto alla vo-
stra lettera precedente
Que! film con Semprini
e Roveri si fard, il clelo
¢ linferno non potran-
no impedirlo. Siete mol-
to gentile augurandomi
una grossa ereditd; pur-
troppo ho parenti picco-
li, appena visib'li a oc-
chio nude,

Mediolanum — Noti-
zig dirette di Valenti non
ne ho, benché gliene
abbia chieste se non er-
ro. Ma mi hanno detto
che & guarito, o qudsi
Dispostissimo a ralle-
grarmene con Voi, Vi a-
le

Non si tratta di Raba-
gliati; & per | cantanti
in genere che non ho
dispos'zione, Vorrei che
se ne, stessero lon‘ani
dal cinematografo; an-
che senza le loro nenie
tanti film risultano ca-
paci di addofmentarci,
infatti. Alla prima di
«La zia smemorata» il
mio vicino di posto mi
ragtitul la mia testa, di-
cendo d: averla trovata
sulla 'sua spalla; mj do-
mandd se erc un senza-
tetto. Concludo infor-
mandovi che non sc
nullg dei libri eventual-
mente scritti da Raba-
gliati; rivolgete dretta-

pro a tale scopo
braccia.

Mariuccia V. . Torino.
Grazie delle lodi. Ecco

che solo perché una in-
telligente signora mi ha
lodato io cammino dirit-
lo e leggero nel sole d'
giugno, avendo tutta l'a-
ria di pensare: «Vedete
questo cielo azzurro,
questi nitidi vial, que-
sti palazzi p'eni di storie
e di uomini, via Con-
dotti e la scala di Tri-
nit& dei Monti? Io 1i ho
fatti, nei ritagli di
tempo ».

Vittorino M, - Campo-
formido — Non vedo per-
ché dovrei pubblicare

nale rivolg
sonalmente all’Amm!ni.
strazione, E abbiatevi i

mie: auguri, soldatino,

A Vanzara — La pub:
blicazione di lotograf e
dl aspiranti attor| & so
spesa, scusate. Inolire,
debbo dirvi che non ho
modo di segnalarvi per
sonalmente a un produt-
tore. Tutto cid che rie-
sco g intravedere lak
volta di qualche produt.
tore, & la coda. In altri
termini, sappiate che
non ho la minima auto.
ritd  cinematografica; e
dal fatto che dico quelio
che m! pare degli uo-
mini o delle cose del ci-
nematcgrafo avreste do-
vitlo supporlo.

Ge, Carlo . Paviz —
Alla Miranda scrivete
presso < Film>» che fra-
smetterdr

Brunilde Lumachi - Ge-
nova — Tschechowa ai
pronunzia. Cecova; le
lettere in pil sono pu-
ramente decorative, Agli
artisti  itallani scrivete
presso i| nostro giornale

Luigi, universitario -
Napoli — Ho detto quel-
lo che pensavo della r-
cerca di Lucia Mondel-
la, ora basta. Oppure
mj lasciate aggiungere
qualcosa suj <« Promesui
sposi»? Scrive Bontem-
pelli che un lilm desun-
to da questo .libro era
da evitarsi. Avevamo un
lago di Como visto da
Alessandro Manzoni, e-
gli dice, mentre il fim
non ci dard che fotogra-
fle del lago di Como.
Ah Eccellenza, prima di
tutto questq  osservaz'o-

merinj nuocerd a Man-
zoni, perché tantj che
vedranno il film giud-
cheranno superfluo leg
gere il libro, non siete
gentile ‘co] pubblico ita-
liano, il quale quando
non & intelligente & se
non altro curioso, Pud
accadere piuttosto il con-
trario; e cioé che il film
induca molta gente che
per ragloni varie s! li-
mid a frequeniare | cor-
si d'istruzione obbliga-
toria, a leggere final-
mente il romanzo. Ah
Eccellenza non dovreste
permettere  all  acut'ssi.
mo geniale Bontempelli
che i vostri libri ¢i han-
no f{atto conoacere, di
lasciarvi cosl solo quan-
do vi cccupate di cne-
matografo nella vostra
ebdomadaria jubrica di
attuality e varietd.

Lorenzana - Monteca-
tin; — Sulla busta dove-
te mettere il nome del-
I'arlista, seguito dall’n-
dirizzo dj «Film»,

Caporale Enzo — Un
film sulla Croce Rossa
lo sta facendo la Incom.

Claudio - Bari -~ La
iniziativa é per ora so-
spesa, scusate.,

A, Testa - Torino —
Non capisco: mi lodate
per la mia decisione di
non cccuparmi di art'sti
anglosassoni, e subito
dope mi chiedete noti:
zie su Oliver? Dovete
convenire che, decantan-
do a una signora la fe-
delld coniugale e la ca-
sttd, non vi mettete
sulla strada pil adatta
per farla cadere tra le
vostre braccia. Siate
coerente, come diceva il
bola di Lilla a quel con-
dannalo che aveva e-
spresso il desiderio
(I'ultimo, sapete bene)
d; imparare a pilotare
R =) 4

ne sj riferisce 1

al paesaggio dej «Pro-
messi sposi¥, che non
& | «Promessi spos!» e
poi non vorrete davve-
1o supporre che il cne-
ma sia fotografia, Con
le parole si fa la cro-
naca o la poesia, con la
macchina da presa si fa

una mia fotog . Cre-
detemi. vi faccio un
elogio supponendo che

un d io o ai fa
<L'uomo di Aran» me-
glio ancora i « Don Ch'-

presto sessantamila lire?
Non capisco. Prima do-
vresie dirmi che cosa
sono, e a che cosa uo-
migliano in Natura, ses-
santamila lire. Quante
teste hanno ? Quando &,
per esse, la stagione de-
gli amori? Aggredisco-
no l'uomo anche se non
provocate ? Possono es-
sere ammansite median-
te nenie di flauti indi?
Come reagiscono alle
febbri terzane e alla pro-
sa di Luciana Peverelli?
Voqhale' spiegarvi,

Bruna genovesina, —
Grazie della [otograf

spolvera di puntini ar-
gentel le piu belle gam-
be di Roma, dove le ve-
le lontane sembrano
fazzoletti emergentj da
taschini azzurri,  dove
grazie ma so nuotare
mi sono gia fidanzata
qui l'anno scorso,

Danzatore tip-tap
<E' molto tempo che mi
esercfo pella danza del
tip-tap e Infine sono riu-
scito ad impararla per-
fettamente_ Potreste se-
gnalarmi a un produl-
tore 7 3. Altro che. Esor-
to tutti | produttori che
vi di sera,

L'ho vista arrossire, sot-
to il mio sguardo arden-
te. In altri termini, siete
molto carina. D'accordo
su Giachett!, ottimo e
ruvido come il mio so-
prabito. S'intende che
Genova mi piace molto.
Vorrei essere stato po-
vero a Genova, invece
che a Napoli. In quei
vicoletti che scendono
al porto, non piu larghi
dj mezzo metro, mi sarei
gentito pil vestito. Deli-
ziosi vicolett; che i regi-
sti cinematografici non
hanno ancora scoperti;
tiepidi sinuosi vicoletti
che non sj percorrono,
si indossano.

Ammiratore B. G, - To-
rino — Sentite una voce
che vi dice «Fai del ci-
nema, fai del cinema »?
Ebbene non vorrete, ah
signore, dar creditc a
certe voc;. Debbo inlor-
marvi che qualsiasi a-
spirazione cinematogra-
fica che non sj accom-
pagni alla licenza gin-

a fdr fuoco su df voi
senza esilare un solo
istante. La mia idea @&
che un uomo capace, in
momenti come quelli
che viviamo, di dedica-
re tutte le sue energ'e
al tip-tap, merita consi-
d ione da chi

vrebbe polute, B.ang
diventare un g
de attore ? L'ultime cap.
pellino di mla zig Cq-
rolina consta di una ma.
no d acciaio che tenty
invano di estrarre un ra-
gno da un buco, e clos
simboleggia la letterany.
ra di Alberto Savinis
vista da un om"q“,n'
imparziale.

Carlo P, - Genbva —
Non avevo fatto caso a}
vostro svarione; song i
piu distratto deglj uomi.
ni. quando non si tratly
di denaro. Se mi song
maj seduto gulle sedig d
vimini di Bardonecchiq
o di Salice d'Ulzic ? Non
credo, Dilfido delle sedis |
di v.mini, cosl cedevoll,
cosl ariose e fresche; ho
ideache intuiscano i
pe cose, Si intende che
non tutti j fondi dei mist

possegga un revolver e
non l‘abbia ancora pro-
vato, Ah signori, { bal-
lerinl. Quando li vedo,
giovani e robusti, sai-
tellare sui palcoscenic
biascicando sorrisj me-
lensi, mj domando che
cosa si aspetta a dar lo-
1o ung vanga, l'indiriz-
zo di un fatiore che ab-
bia cinque figli sotto le
armi, il ‘viatico di un
cdlcetto, o pedatinag,
amen,

Maria Lin - Torino —
A quest'ora avrele gid
visto «La lorza brutas.
Debbo aggiungere che
ben vi sta?

G. La Palombara —
Tutte le vositre lettere

nasiale & da derar-
si falsa, tendenzicsa e
destituita di fondamsnio.

A, Testa - Torino — Il
vostro entusiasmo per il
numerone di «Film» &
ung deliziose amaca sul-
la quale Doletti ed io

dondali

da lunga

Ritmo : Gorizia — Mi
scrivete perché piove e
non sapete dove anda-
re ? Capisco; e siccome
a Roma invece & una
bella giornatg di sole,
con innumerevoli possi-
bilitd di bagni al Lido
e di convegni d'amore
a Villa Borghese io non
vi rispondo,

ai soffi
del grecale. Senonché,
continuando a leggere
la vostra lettera, vedo

che vi lagnate di que-
sto e dj quello. Perdip
& destino che su una
amaca accanto a Doletti
fo pilt di un minuto non
debba .r i

trasmesse agli artisti

che hanno avuto la for

tuna di piacervi. Calco-

lo che dissipate patri-

monj in questo genere
: d

trama; comunque io vil
leggio sul tram del
Circolare Esterna, ¢ wi

Siudenie Giorgis . Rl
minj — Non posso che
rallegrarmi delle vestre
frequenti lettere. Coms
dico speruo al mio sars
to, il quale non avends:
ricavato che sorrisi, dal |
le sue sollecitazion; scrit-
te, passa senza avveder.
sene dallidealismo alla
grafomania. A Rimini o
sono stato per un gior.
no ¢ due, molti annj fa.:
E’ bionda, alta, snella e
insieme formesa.. scu-
sate. a Rimini credo di
non aver visto altro che
quella bagnante, e qual-
che gelato: ah com'ero
giovane allora. Passo'i
vostri salutj al Direttore
e a Scaccla. Se mi pia-
ce l'inchiostro verde? )
sentite: ha l'aria di un'&s
comune ed invecchials'
inchi nero, che

i cor se
fossi un biglietto da mil-
le vorrei essere falso, o
fuori corso, piuttosto che
essere speso da vo'.

Eda . Siena — Scri-
vetegli presso <Filmy,
che trasmetterd. A me
Blanchar non & maj pia-
ciuto, Facciamo conto
che lepilessia, il deli-
rium e in gene-

se eccezionalmente me
ne infischio delle vostre

ve tutte le malattie ce-
rebro-spinali non fosse-

proprietario  (un
come s; intuisce) abbia
ritinto  per adoperario
ancora,

Baucj e Bice — Lin-
dirizzo di Nazzari, non &
sono qutorizzato a darlo.
Abbjamo concluso que-
sto a@ccqrdo: che io non
dd il suo indirizzo, ¢ che
lui, quando trova neong-
1j davanti allg sua
non ne attribuisce |

plicita, ardore contenu-

«Bisogna scio.
gliere il contratto a
_Beatrice! ». questo &
limperativo catego-
rico de ¢La bella
e la belva>. Anzi
sl pud addirittura
dire che il film &
nato sclo per offr'ire
Foppertunita a tutti
i protagonisti del
lavoro

gnava sciogliere il
contratto a Bealr ce,

iglia) hied. a mio nome. mente a lui la vostra

5-; legrafo italine non sa Stando alla i dormemid ., indiri ds

. quanto gli deve, Sem- siete egoista volubile e presso <Film» che. tra-
intelligente. smetterds,

L S

8

“Ya bella o la bolua "

m_ra. un istituto per ia rieducazione dei
hici. Chissé.

B, i i o fE.

C a lo pPa-
terno non va giy, e, come ho gid det-
to, prende cappelio e bagstone e fugge
da casa,

Chi incontra per strada? Un doma-
tore di bestie feroci, Vederlo e inna-
morarsene & per Beatrice una sola co-
sq, il che dimostrg che o quel domatore
sapeva doy pure le donne o che

subito, Beatrice & una
nata per Essa
pill d'ognj altra cosa al

lomj chicche e leccornie —
ferma. — Datemi danze, solo
niente altro che danze.
, invece, che non Ja pensa
posto delle danze le dad un
‘o, per cui la
i

nan o,
cappello & bastone e fugge da

mdﬁ-“d'mp‘&d""

aliora, se non voleva che
ballerina, perché le faceva
di donze?

tra le donne e le bestie feroci non esi-
sle poj tulta questa gran differenza.
Chi conosce quellg santa donna di mia
moglie voterd senz'aliro per questa
ultima ipotesi.

Ma l'amore del domatore & di breve
durata, 1l circo leva le tende ¢ j| do-
matore pure. A Beatrice non resta che
farsi scritturare come ballering in un
altro circo, E qui comincia il bello.
Infatti Beatrice non danza come tutte
le altre ballerine sul palcoscenico ma,
forse in omaggio al domatore, dentro
la gabbia delle tigri.

— Perbaccol C'¢ dj che rabhriv'direl

No, perché la scvrappos zione delle
scen & cosl evidente che non com-
muove nemmeno lo zlo Narciso, il
quale, come & noto, si commuove per
un nonnulla.

Malgrado il trucco, una tigre riesce
a ferire Beatrice, la quale 2 costretta
a camblare «numerc» e a lirmare un

difo una volta per
di danze simparanc
e scuole d'arte dram.

lungo con un losco attore
che s! 3 princi
la yua tirando al bersaglio,
E' a questc punto che comincia la

o § eriticl
derli per il verso loro,
invece, la pen-

Egli era convinto

dol istoria del contratto di Bea-

trice, Tutt! i protagonisti del film si re-

cano a tumo dal losco attore e lo pre-

g‘um. con le ::uono e con le cattive,
ciogliere: 1

questa convin.
alla figlia d'in.

a Beatrice
1l losco attore, che & innamerato di

Beatrice, non d& ascolto a nessuno.

N-mm'ng al bel domatore il quale, ri-

¢ improv in iscena,
approfitta della bella combinazione per
entrare anche lui a far parte del Con-
sorzio Attory Che Chisdono Lo Sciogli-
mento Del Contratio Dj Beatrice,

La cosa perd alla fine si risolve be-
ne. 1l losco attore; che fra un numerc
e ldltro, si divertiva pure a dare la
peuhc_a!l- tigri_viene scoperto e per
l'onta sl ucc'de. Beatrice ritorna a bal-
lare con le tigri e {I domatore. alfine

giura che non la lascer& pit.
| nessuno, suggestionato
da lu. per pregarlo

sciotte» di
Eccellenza,

questa rubrica, o altri
miei scritti, possano pia-
cervi indipendentemente

1€ Glo

voi prevedete che Ca-

Pabst. Ah
e quando F.C, + F. C. — Co-

me procurarsi al pid

RNTA

accuse al paginone, ma
voglio andarmene «
Ostia, dove la sabbia

5

ro mgqi esistite; come a-

Ronf

pa a me. e
Giuseppe Marotta

Wt

dito autored
quale, per studse
la vita da vicine
e sfuggire alie st
innumerevolj amsh =
rairici, si era |
un povero scrition
senza quattrin
senza lavoro,

amo!
(Grandi Film Stor'c! - lei)

“Pa movte invisibile ! - L ultima

“W ribelle della montagna

di sciogliere il a . Sa-
rebbe terribile |

I protagonisti di questa ingenua e
facile storiellq romanzata sono Hertha

Gici una delle nostre attrici pu ele-
ganti, Mario Mattoli un pericoloso con-

corrente di Alberto Rabagliati,
L'unico risultato che Karloff ottiene
lizi & quello di costringere

Feiler ¢ Hans Schnker. Della pi g

nista quello che piu colpisce & il cor-
picino snello e flessucso, Del prota-
i hie cose,
forse

8] P dire
Ma perche dirle ? Il silenzio non &
d'oro ?

Ne «La morte invisibile » Boris Kar-
loff, travestito da poliziotto c'nese, si
serve per terrorizzare le platee di una
palla di vetro,

A mano a mano che gli anni pas-
sano quest'attore ricorre, per strappare
brividi e grida di terrore agli spetta-
tori, agli oggetti pil disparati.

Ne «L'uomo che non poteva essere
impiccato », lo vedemmo ricorrere ad
una palo di ampolline: ne «La morte
invisibile » invece tutte le sue simpa-
tile si riversano su di una palla di
softil'ssimo vetro, colma di gas vele-
noso, e che esplode non appena ode
la sirena della polizia.

— Ung palla addomesticata dunque?

— No: un'austera applicazione di
austerj principi scentifici. Le vibrazio-
ni prodotte dalla sirena della Polizia,
diffondendosi attraverso l‘aria, rompo-
no la palla.

— Possibjle — direte
semplice vibrazione di
automobile riesca a
palla ?

— Peasibilissimo — vi rispondo io.
— E non una palla sola. Le sirene
della Polizia americana possono rom-
pere tutte le palle di vetro che voglio-
noe. De] resto, per convincersi della ve-

voi — che la
una sirena di
rompere una

come P
lo spettatore a tenere, per tutta la du.
rata del film, prudentemente la mano
sopra il mazzo delle chiavi, Truccarsi
da cinese va bene, ma truccarsi da
c'nese menagramo & eccessivo anche
per un mago della truccatura quale
Karloff.

Il film come i precedenti, procede
tra una moltitudine di assurditd, di
luoghi comuni, dj incongruenze e di
puerilith,. Ad un mic amico comunque
& piaciuto, ma ‘| mio amico era con
la fidanzata. lo no.

(Insleme con «La morte invisibile »
viene profettato al Cinema Corso un
documentario S. I, C., evidentemente
pubbl io, su Viareggio, 1l film &
statd girato parecchi anni or sono ed
& tutta un'esaltazione della vita mon-
dana viareggina. Esso ci mostra sale
da ballo, ritrovi notturni, orchestre
jazz, ecc, A parte il fatto che questo
anno a Viareggio, come in tutte le al-
tre spiagge dTtalia, non si- ballg, ci
sembra che l'aver prolettato un s'mile
documentario rappresenti, oltre che un
i hi bblicitario, anche
una mancanza totale de! pid slemen-
fare senso politico).

...

Ne <«L'ultima avventura» abbiamo
il pi d'imb nus te nel
domatore de ¢La bella e la belvas.
Stanco, evidentemente, di fare il do-
matore, Hans Sohnker ci appare nelle
vesti di applaud’to autore, Anche come
assorg. pe:é egli conserva le stesse

ritd di quanto alf beata rivol

a quegli spettatori che hanno assistito
agli ultim{ film di gangsters giuntic!
dall'America. Tutty vi diranno che di
fronte alle sirene della Polizia ameri-
cana non c¢'d palla che resista,

Questa volta Boris Karloff si pre-
senta non come colpevole, ma come
peliziotto. E' il secondo film — '{l primo
fu « Quartiere cinese> — della serie
delle avventure del polziotto cinese
Wong, il del non di;
cato 'Charlie Chan,

Dire che queste avventure siano in-
teressanti o che Boris Karloif nelle ve-
ati del poliziotto cnese riesca a dire

lahas bt BEReehm el
cha Glori & un citimo regista, Vivi

g che aveva
come domatore,
La tigre che deve domare ne «L'ul-
tima avveniura» & Jenny Jugo, una
besticlina piuttosto bizzaria ¢ selvag-
gia: pid bizzarra e selvaggia per con-

tratto che per temperamento.

Ma voi sapete come vanno Qqueste
cose: quando un produttore s{ mette *
in testa che un'attrice dove eusere
bizzarra e rompere tutto quello che
le cap'ta fra le mani, non c'é¢ niente
da fare. Bisogna subiria, anche se la
sforzatura & evidente e percid tutt'al-
tro che efficace. 3

Ne <L'ultima avventuras Jenny Ju-
go rompe tulto quello che & possibile
rompere. Persino la testa dell'applau-

3
Naturalmente tuk
1o s} risolve cinemd
tograficamente. J&&
ny Jugo dopo
ridotto in macené 3
J'ufficio del drettere.
del teatro sposd s
I'applaudito autore,
mentre la commedia che ella gli avevd
inspirato trionfa come un sol vomO. I

11 flm & sufficientemente divertente. =
Lo sarebbe stato molto di pid se &5
fossero mantenuti su d: una linea
garbata gli isterismj capricciosi
Jenny Jugo,

.o

<1} ribelle della montagnas &
ker, il che significa che tutto il flmH
imperniato su Trenker, esclusivam!
su Trenker, Approfittande della
qualifica di regista, Trenker monop
za su di sé la macchina da presd
l'attenzione del pubblico, Se Treakef
fosse meno fanatico e recitasse con B
nore istrionismo, potrebbe essere noR.
solo un oftimo attore ma anche ufl O3
timo regista. Le scene della valang®
e dell'inondazione sono due magnifich®
pagine di tecnica cinematografica:

1| film narra un episodio dell’
pazione francese della Germanid,

e abb

ta: la interrompe solo Trenker ¢
sue inutili e prolungatiss'me corse ¥
le montagne e con la sua

cosl pletorica ed invadente, Per
sto tutto bene. Se il film vi hal
un ‘po’ tristi, gscoltate alld radio,
il permesso di vostra moglie,
zonj di Roberta Cerri, Vi riem
di letizia, A me mi hanno rismpl
I'vidi, ma non tutti gli uomini
delle mogli cos! decisamente en
come la mia.

(Per ora non posso dirvi aitrot ¥
tragico interrogative turba la mia ™
te: mi paghera Doletti il premio
oparositd ? .

Mistero | Oh quale insondabila
so & ma’ l'anima di un Direftore i

Osvaldo S :

“ Umberto Melnati, come
annunciato, per il nuovo anno
merd una compagnia di complesso B
o uno speciale repertnrio il At
forte i 1l malato immaginario di
mai rappresentato in Italia. La b
e l'adattamento sono stati affidati &
Vico Lodovici, La commedia sard
sentata con i commenti musicali df
pentier.

La Compagnia di Meloati sard
da Gherardo Ghem d;eaipmﬂ""'
che una sua commedia it
mente per Melnati e i suoi compagni
cuali per ora non possiamo fare
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“ILA BOCCA SULLA STIRAIDA™

Sooperta deb “ pre-film”

Un sistema che & Cuoso di Colombo - €od'é la “sceneggiatura figu-
vata"? - Atmosfera e vispawmio nei cooti - Yloume idee pratiche

— Se vi dicessi che I'industria del cine
ma pud paragonarsi agevolmente all'indu-
stria dell’automobile, vi scandalizzerete? 1l
cinema & arte, senza dubbio: ma & anche

regista pud, con l'ausilio del mio sistema
che, sia detto per incidenza, & stato ore-

industria. Ed & sovente necessario
sul lato industriale del cinema, perch®
troppi lo dimenticano per inettitudine o
per faciloneria, Come logicamente nessuno
si improvvisa costruttore d'automobili,
senza avere la preparazione tecnica indi-
spensabile, cosl nessuno dovrebbe improv-
visarsi industriale del cinema, In pratica,
burtroppo non & cosi: c'? ancora qual-
cuno che crede che basti avere qualche cen
tinaio di migliaia di lire per diventare au-
3 Y r

film pensa il regista, con l'ausilio del di-
tettore di produzione. Firmare i contraiti,
un po' di pubblicitd sui giornali, ed scco
fatto. I risultati, poi, li conosciamo: per
dite di denaro delusione ¢ senso di sfidu-
cia nel pubblico. Un meccanico che si fos-
s¢ messo a fabbricare automobili racco-
gliendo i pezzi da una parte e dall'altra,
non avrebbe ottenuto risultati migliosi. i
problema essenziale & uno solo: impostare
la produzione di film con criteri rigida-
mente industriali.

Il nostro interlocutore, Giuseppe Spiti-
to, uno dei dirigenti della Fulcro Film,
Casa di Produzione sorta di recefte, a
espone le sue idee con disinvolta chiares-
“za, come se esponesse lo sviluppo d'un
teorema di matematica. A sentirlo pariare
tutto appare Li lineare,

vettato, pud stabilire a priori le inquad
ture ¢ i movimenti di macchina. Con cid
si elimi due gravi inc ienti, quel-

lo dell'improvvisazione e quello della per
dita di tempo. Una volta compiuto lo stu-
dio accurato della « sceneggiatura figurata »
si pud passare iu teatro con la certezza che
ogni scena sard realizzata col minimo Ji-
spendio di tempo e di mezzi. In tal modo
si ottiene una disciplina quasi assoluta del
pr di produzi un p ivo
molto approssimativo del costo del tilm,
una razionale distribuzione del lavoro, ¢,
in ultimo, un tempo strettamente limitato
nell’'occupazione del teatro di posa. E'
chiaro?

— Ci sembra un po’ l'uavo di Colom-
bo... — abbiamo osservato.

~— Naturalmente! — ha esclamato il no-
styo cortese interlocutore. — Ma bisogna-
va pensarci. I risultati tecnici e artistici che
si possono ottenere con questo semplice
sistema sono evidenti. Qualcuno potrd ub-
biettare che il lavoro di realizzazione d'u-
na « sceneggiatura figurata » esige tempo
¢ denaro. Senza dubbio: ma il tempo e .l
denaro spesi in questo lavoro di prepara-
zione sono abbondantemente compensati
dal risparmio che si realizza in sede di la-
vorazione, Sapete quanto costa 1'affitto d'un
teatro di posa al minuto? Sapete cosa vuol
dire perdere cinque minuti di tegipo men-
tre si ripreade un film?

quasi dire, elementare. E non potrebbe cs-
sere altrimenti: dalla mente d'un uomo
che ha una ricca esperienza pratica della
wvita, ogni problema deve scaturire ridotlo

Cosl parlando Giuseppe Spirito c¢i 12
accompagnati in teatro dove, diretti dal ¢
gista Roberti, abbiamo trovato al lavoro
Armando Falconi e Carla Del Poggio.

© ai suoi Giuseppe Spicic L'eccellente D'Andres, di di produ-
1o, che & un costruttore, — egli ha al suo zione, era sulla soglia del teatro e staza
. attivo  l'allesti inviand: ma f e,

manifestazioni fieristiche — ama le simi-
litudini chiare.

— Non si pud costruire un palazzo -
dice — se prima non sono stati sviluppati
i piani fin nei minimi dettagli. Anche ia
pid piccola vite ha la sua importanza. Tut-
to deve essere calcolato al millimetrco, pri-
ma di iniziare il lavoro delle fondamenta.
E' chiaro? Perch? dunque il cinema do-
srebbe sottrarsi & questa legge? Da questa
idea & scaturito il concetto di quello he
i0 chiamo « prefilm » ¢ che — in tenmin

i = non & altro che una scemeggia-

Armando_Falconi, Carla Del Poggio, Fran:
Coop

del film, io ho

dura figurata del film, Vi porterd addirit-
. tura £5empio pratico: come sapete la
Pukrg!‘:!ilm sta realizzando in gquesto mo-
il _swo primo film La bocca sulls
che ha, quali principali interpreti

Vera Bergmarn, Ultimata la sce-

alcuni visitatori.

g
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— Anche questi fanto perdere del tem-
Po... — osservd Spirito, con un mezzo sor-
riso. — E il tempo & denaro. Avete mai
visto circolare dei visitatori in una fabbii-
ca di automobili, tra gli operai intenti al
lavoro:

Andammo quindi sullo spiazzo erboso
sul quale sorge la costruzione del palazzo
— un palazzo patrizio della vecchia Ni-
poli — il cui portone &, in certo modo, il
protagonista del film. (La bocca sulla stra-
da, infatti, non @ altro che il portone della
casa. Vi piace l'immagine?) Gli operai sta-
vano alacremente ultimando la complessy
costruzione: in un angolo, sotto una ba-
racchetta di tela c'era il modellino in legiy
del palazzo. E gid su quello erano state'
studiate le inquadrature, i movimenti di
macchina, le disposiziori delle luci. Era
come se la vicenda de La bocca sulla stra-
da fosse gid elaborata, completa in ogni
dettaglio — ambi ~ et
perfino il numero dei passi che ogai in-
terprete avrebbe compiuto nel breve spa-
zio. Non restava che l'ultima fatica: quel-
la di tradurre la vicenda in immagini sul
nastro della pellicola, ¢ a questo pensava
Gallea, I'operatore, eccellente elemento che
appariva soddisfatto del suo lavoro.

Ce ne tomammo a Roma sul tram di
Cinecittd che era pieno come un uovo:
lungo la strada meditavamo sul « pre-film »
¢ sui suoi possibili sviluppi. Davvero, era
una idea semplice, quasi clementare. Come
tutte le idee geniali, del resto, in cui non
¢ tanto averle concepite quanto avere :l
coraggio di metterle in pratica, impresa
non facile; specialmente uel mondo del ci-
nema, giovane mondo tenacemente legato
alle sue tradizioni.

(TN
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Due boxzzettj per “La bocca sulla strada”, (Fulcro Film)

/ /

+« |l regista Carlo Campogalliani, termi
nato il Bravo di Vemezia dinigend per la
Scalera ancdra un film la cui lavorazione &
fissata per la fine di settembre. Tra luglio

¢ agosto Campogalliani si recherd a Torino §
gli stabilimenti della Fert, §

per dirigervi, «
La sonnambula, Naturalmente il commento
musicale di questo film sard tratto dalls-
pera omonima di Bellini. All'azione prende

parte anche il musicista catanese che sard §

impersonato da Roberto Villa, Altri inter-
preti saranno: Carlo Tamberlani, Germanu
Paolieri ¢ Loredana, La casa produttrice &
la Dora-Film.
% Maria Dominiani ¢ Clelia Matinia
prenderanno parte alla grande rivista che
Vimpresa A.B.C. (Abbruzzese-Colonnelli)
sta organizzando al teatro Quatro Fontane
di Roma. 1 nunieri grossi sono quelli di
Alberto Rabagliati ed Ermanno Roveri.
% Onorato ha disegnato i costumi ¢ ¢
scene per la commedia di Falconi e Bian-
coli, Triangoli, che sari rappresentata al
teatro Nuovo di Milano a settembre. Ac-
canto a Cimara vedremo o Laura Adani o
Vivi Gioi. La regia sard di Luciano Ramo.
Lo stesso Onorato sta preparando le sce-
ue e i costumi della nuova rivista che Nino
Taranto presenterd a fine settembre.
 Si parla di una compagnia drammatica
di complesso che avrebbe ad esponente fem-
minile Daniela Palmer. La direzione arti-
stica sarebbe di Tatiana Pivlova. E' un
vecchio progetto che torna a galla, Speria-
mo che si concreti,
* Il commediografo e scrittore Luigi
Chiarelli & stato di recente nominato con-
sigliere nazionale aggiunto per la Corpo-
razione dello spettacolo.
* La compagnia comica « Siletti-Betta-
rini-Cei », diretta da Brissoni, ha gik fissa.
to nelle linee generali, il suo repertorio.
Metterd, dunque, in scena: La commedia
degli errori di Shakespeare, in una libera
riduzione di Brissoni che s'intitolerd I ra-
gazzi di Siracusa; La moglie ingenud e il
marito malato, riduzione scenica di Achille
Campanile dal suo romanzo omonimo com
parso sul settimanale Oggi; Pescatori, conr
media in tre atti del giornalista Arnaldo
Vacchieri; I mercante di Yonkers, farsa in
3 atti di Tornton Wilder; Ballo in ca.1
Puppaverte, concentrato di « vaudevilles »
di Emilio Caglieri da Labiche; L'womo che
mcontrd se stesso, di Luigi Antonelli; i
signorine della villa accanto di Farulli;
La quadratura del circolo, di Kataieff; uno
spettacolo pomeridiano dedicato ai bam-
bini con il Guerino detto il Meschino, ci-
dotto da Marga Sergardi; una speciale « Se
rata di gala» con sette farse: 1) I casino
di campagna; 2) I due sordi; 3) La conse-
gna é di russare, di vecchia memoria; poi:
4) L'inventore del cavallo di Campauile;
Abbasso il frolloccone di Metz; 6) Dialogs
d'amore di Mosca ¢ 7) La classe degli asini
di Ferravilla. Durante questa serata, n+l
secondo intervallo, .verrd eseguita (per ri-
trasmissione fonografica) la Sinfomsia del-
Volio di ricino di Giovacchino Rossini.
La compagnia esordird il 1° settembre al
teatro Nuovo di Milano.
¥ Renzo Ricci e Andreina Pagoani :i
sono riconciliati, quindi li vedremo reci-
tare assieme. La compagnia sard gestita
da Bermardo Papa e s'intitolerd al teatro
Odeon di Milano. Degli antichi compa-
gni di Ricci rimarranno in compagnia Ma-
rio Brizzolari, Mercedes Brignone, il gio-
vane Volpi e Alberto Manfredini. Pare,
inoltre, che anche Eva Magni rimarrd (e
dele a questa formazione.
* Il 25 giugno si sono uniti in matri:
moni 2 Roma l'aiuto regista Giorgio Zaic.-
bon e I'attrice Miretta Mauri. Nello ste;io
giorno a Roma sono state celebrate le
nozze del regista di teatro Enrico Fulchi
gnoni con la signorina Vittoria Mondello.
Auguri al quartetto.
* Gli spettacoli teatrali all'aperto che
avranno luogo nel parco della Biennale a
Venezia, si svolgeranuo nella prima deca
de di agosto. Il programa comprende una
commedia di Carlo Goldoni, I/ poeta fa-
natico, ridotta e messa in scena da Orazid
Costa con musiche di G. F, Malipiero, ¢
un dramma di Federico Schiller, I masna
dieri, messo in scena da Guido Salvini.
Al primo non prenderd pid parte la Pa-
grani, e nelle parti maschili forse vedre-
mo Ninchi e Scelzo. Il secondo & stato
affidato  all'interpretazione di  Benassi,
Ricci e dell’'Adani.
% 1l Comitato tecnico e corporativo del
teatro drammatico si & riunito nei giorni
scorsi sotto la presidenza del cons, naz.
Nino d'Aroma, ed ha esaminato il pro-
getto di un grande teatro che dovrebbe
sorgere, nel dopoguerra, nella zora del-
I'Esposizione Universate, per essere adi-
bito a spettacoli di massa con modesti
prezzi d'ingresso.
% Il teatro italiano contemporaneo con-
tinua a riscuotere successi sulle scene ge:-
Py o T 3

é
stato rappresentato il dramma di Roberto
Farinacci, L'albergo della Tagliola; e a
D. dt Ia ¢ dia di Gi Cia-
battini, Tiziano in ascensore.

% Durante la Mostra internazionale dei
Cinema a Venezia, che com'® noto si svol-
gerd dal 25 agosto al 10 settembre, I'Uta
presenterd una ventina di documentari dJi
carateere culturale, scientéfico, didattico,
turistico e didascalico; oltre ai pid .c-
centi giornali d'attvalitd, ciod i Lewtscne
Wochenschauen.

%. Sono prossimi ad effettuarsi alcuni
scambi musicali italo-tedeschi. Direttori,
[ lessi orchestrali, i i e allicws
di conservatorio italiani saranno chiamati
in Germania e viceversa.

% La Scalera Film si & assicurata in esclu-
siva la collaborazi dell' Accademico d'I-
talia Renato Simoni il quale dirigerd duc
film: il primo & la riduzione cinematogra-
fica della commedia di Salvatore Di Gia-
como « Mese Mariano » che avrd a inter-
prete Isa Pola; il secondo ¢ un film su
Anita Garibaldi. Di entrambi i film si & gid
iniziata la preparazione.

Assia Noris sard la protagonista di
un film di produzionc Iris-Tirrenia, di-®
retto da Giacomo Gentilomo: Lwma -+
miele. Quindi prenderi parte al film Un
colbo di pistola, diretto da Renato Castel-
lani, che & anche autore della riduzione
cinematografica (da una novella di Pu-
skin). Il film & di produzione Lux. A no-
vembre la Noris inkerpreterd un terzo
film, pure di produzione Lux, diretto da
Mario Camerini.

D E

' NOoN PIU
-§"|-:~'rl'r|

[Non vi & ragiont di lasciare
Iscolorire ¢ rovinare i vostri
bvestiti, né di subire la mor-
lificaxione dell'odore sgra-

lrazione eccessiva si arresta
led ogni cattivo odore viene
leliminato senza il minimo ef-
fetto deleterio sulla salute.
L effetto di una sola appli-
B lcasione perdura per diversi
lgiorni, Anche lavandosi, I'a-
lrione del DEODORO non

viene a perdere in cfficacia

1t DEODORO, in degausy
Slaconcine contenente rficies,
le quantilis per 3 medl, 4 loag
in lulle le miglioc farmacy
¢ profumerie al prezze A L, ¢
oppare verrd spedile france &
porto dictre rimessa & wagli
postale I L. 7,50, indirizzaty
alla,

Farmacia H.ROBERTS ¢,
Via Tornabuoni 17, Firease

it Aaseias liolisan
L MANKTT] . HROMERTS a ¢
ENZE

N PROD G

U Fro
BERTS) 4
X i

RS IMA GAVAS

.. di capelli, veramente degna della vosira
bellezza, pud essere otltenuta con [l'uso
dello Scismpo Gibbs, mirabilmente com-
pletato dal Tonico al limone.

Usendo almeno una volia la setfimana lo
Sciampo Gibbs, prodolto prepasrato con
materie prime sceltissime, darete alle ca-
piglistura morbidezza e lucentezza, accen-
tuando cosi il naturale fascino dells vostre
persona.

Dopo [l'spplicazione dello Sciampo, lo
vosira chioma saré idealmente pronla per
essere solloposta all'ondulazione.

Lo Sciampo Gibbs é preparato in lre lipis
per le bionde, per le brune, neulro.

Giornaliera lIgiene = Bellezza Buons Salute

pERATE

Per quanto possiate
essere esigente, vol
siete sicura di trovare
nel vasto assortimen-
to di camicette Zalar
quella che risponde §
al vostro desiderlo.
Sono creazioni di alta
moda, perfette nel ta:
glio e di squisita fattu-
ra, che troverete pres:
so | migliori negozl
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Puofili :

S ifo di un‘atirice nasce come una
I uv:‘ deve far buio inforno, per co-

'lﬂ'-'

subito; alirimenti il suo ful-
o dev'esser cosi vivo da morlificare
900 alira luce presente, e cid non av-

ognl spesso. Nella normalitd dei casi
“ummiﬂo @ lenlo, se non sempre

i i
P ima di levar grido su un nome,
““',:“Pr passa e l'aflesa non & ch-’
a Se il ftesoro c's, verrd

i 1 (os)) comparve la prima volta sullo

in un corlomeiraggio direflo
‘di Rosst e che riguardava il tabacco:
foglia del tabacco apparentata alla
. alla guancia o ai capelli (una
"m'dl capelli) di una donna pud es-
una pubblicitd originale. La se-
yolta che Bice si ";-ové‘di fronte
ttivo fu per un film ai piu sco-
',J;:::: «La capanna dell'amore » di
i, dov'era anche Lilia Silvi. For-
se la forbice non fosse stata ine-
".w,' la Mancinolti sarebbe anche
b s, a fianco di Roberfo Villa nel
g.-l.uciano Serra, pilota» e la sua
sarobbe stafa pil facile. Ma, do-
alcune piccole parti insignificanti, la
P*:'."clne“i si fece notare in « Scarpe
» diretto da Dino Falconi, e in
gout e di contadinolts, intensamente
::ﬂllca: la sua maschera pluri-
ebbe modo di spiccare con
M, Anche in « Caravaggio »,
da Alessandrini, sebbene mal
fuccale mal folografata e male impie-
Beafrice Mancini (mufando nome
per mular stella) impresse il suo volto
ullo sch con ggi Rty
Ormei ammalizzifa a dovere di tutte
le lrappole del cinema, la Mancini ini-
ria ore « Nozze di sangue» con ben
aliro impegno e scalirezza.

W

.

Le ho chiesto di fracciarmi la genesi
di quest'ullima sua interpretazione, e
mi ha risposto, con fulta sincerita:

— Mi hanno falto soffrire I'anima
mia. La parle era mia, era nata e faffa
per me, eppure volevano darla alla
Luchaire, poi ad allre atftrici straniere
e ilaliane. Infine si son persuasi che
non ci poteva essere un'lmmacolata pid
Immacolata di me.

Che cosa sia Immacolata i lettori lo
sanno: & una giovine sposa ripudiata
. dal marito per esser ella cadufa, in-
~ conscia, nelle braccia ‘d'un altro cr
dendolo il suo vero sposo. (Il matri-
monio era avvenulo per procura). Do-
po anni di separazione, ella chiede al
marito la gioia della maternitd e offe-
nulsla, poco prima di riconciliarsi con
Tui, menlre egli sta per uccidere chi

faveva ollraggiato, viene da questi
colpila accidentalmente e muore, felice
almeno d'aver ritrovalo il perduto amo-
re, la purezza di prima.

Il personaggio d'Immacolata & nel

cima della Katiuscia tolsioiana, tutfo
permeato di un chiuso dolore, di una
solferenza che firaspare solo dal volto.
Elo consuma, e si consuma.
E' da figurarsi quale impegno abbia
messo la Mancini nell'inferprefare que-
da parte, tutta vibrazioni inferiori; una
parte che si pud dire cresciula mefro
per melro — com’ella mi confessa —
in collaborazione diretla col regista del
lilm: Goffredo Alessandrini.

..

Si diceva che Immacolata & un per-
sonaggio futfo volto, che si vesfe di
dolore e di rassegnazione e infine
esplode di gioia, s'avviva da deniro
Irasparendo quasi di luce.

Quale volto, meglio di quello della
~ Mancini, poteva assumerne |'impronta?
La sua breve ‘fronte limpida ed acerba,
i suoi occhi che splendono sereni vi-
Irei fersi e segrefi, il suo sguardo stac-
calo pieno di stupore stanco e di lon-
fananza, il suc menfo corto e incisivo
che db alle labbra una piega di pena,
sl fondono in un’espressione di chia-
"‘;:l e di pallore che sembra un'of-
o

Soffo la luce dei riflettori un giorno
e guance plasmale dal frucco mi

Bo r.co Mancu; in * Nozze di sangue
(Sovrania Film - Foto Vaselli)

:" pefali di magnolie e la

®la del suo vollo una fetta di luna

® ls massa dei suoi capelli una prigio-
Per i sospiri del vento,

Wice 1, SN «Nozze di sangue », Bea-

‘xll:. Mancini ha terminato il suo novi-

%alo datfrice. Ed inizia la sua giornala.

Francal

BEATIRIC]
MIANCINI

... Regina rimaneva ferma, quasi senza

CINEMATOGRAFO

respiro. Qualcosa di strano accadeva

IRENE BRIN:

in lei.. (

el (hancaccio

Un'aura di innocenza festevole ¢
commestibile, da ricordare una « Ker-
messe» comune e segreta, avvolg:
Via Merulana di sapori, odori ¢ voci
che puntualmente esaltano ogni sta-
gione, ¢ si finirebbe per darne il me-
rito iniziale ai banchetti dj frutta »
verdura del mattino, alle cantilenanti
voci dej venditori ambulanti, al fervo-
re che le giovani cuoche dedicano al-
'acquisto del pane ¢ del burro, alla
candida traccia lasciata dai lattai, se
non si preferisse supporre agli
tanti di questa via un gentile ¢ scor-
revole entusiasmo.

[ bottegai .possiedono dunque una
prontezza florida ¢ robusta da defi-
nirsj fiamminga, se si vuol restare in
clima di « Kermesse », quando mano-
vrano i grandi coltelli ed i grandi
mi sorrisi; ed i tramyvieri sono spiri-
tosi quando danno spiegazioni sulle
diverse fermate; ¢ nei bar si const
mano dj prevalenza bevande ottimi-
stiche, quali granatine ¢ la menta, to-
talmente trascurando le limonate, ed
i falsi cappuccini. Benché i due por-
tieri di Palazzo Brancaccio continui-
no sordj bisticei araldici, per prolun-
gare V'arbitraria divisione del loro do-
minio, e traducano risentimentj in
tutto degni dell'Almanacco di Gotha
con sordi colpi battuti sul soffitto-ov.
vero-piantito-degh-inguilini-che-abita-
no-al-disopra-della-portineria, si puod
concludere con facilitd che 1l quartic-
re serba, all'lombra della sua chiesa
favolosa quei caratteri di quasi pro-
vinciale gaiezza ed intimitd al nostro
cuore carissimi. Ed & naturale che I'a-
poteosi dell’ottimismo ¢ della sempli-
citd sia da cercarsi proprio negli sva-
ghi dei Merulanesi.

Ci si ricorda benissimo il « Ball)
delle Serves, che evidentemente a-
veva un altro nome, ma nessuno ci
pensava pidt: un locale stretto, con i
muri grommosi di profumi ¢ di ri-
cordi, gli uni ¢ gli altri estremamen-
te a buon mercato, dove le domeni-
che delle domestiche trovavano giu-
ste csaltazioni di vestitini chiari ¢ di
gitbbe scure, di taglieri femminili
(adottati dalle cameriere evolute) ¢
di riccioli maschili (introdottj da
commessi evolutissimi). L'odore ¢ la
musica che ne uscivano invadeva
selciato ¢ la, *ssa con imponen-

za addirittural solida, e le august:
rovine, poco discosto, divenivano
luogo di appuntamento per il ballo,
¢ di congedo dopo il ballo con am.
mirevole docilitd, ¢i wvedremo alla
terza colonna rotta andando in git.

Luogo geometrico, ideale conve-
gno, il Cinema Brancaccio presiede
autorevolmente al gusto romantico ¢
romanzesco, musicale ed avventuro-
so di questi amabili cittadini, ¢ la
stessa vastitd dell’ambiente, la poten

Umberto Spadaro, un attore
h ingol che
“ Nozze di sangue .
(Sovrania Film - Foto Vaselli)

dalla
in

te sonorita degli apparecchi, la di-
one  dei dovrebbe con-
fermare 'immagine di un circo, ro-
mano, si, ma esclusivamente dedica.
amiglic numerose ¢ benpensan-
ti, mentre i nostri pedagogi-
ci istinti ci fanno generalmente de-
plorare la presenza, nei cinematogra
fi, di bambini, per le sofferenze dei
loro polmoni come per quelle dei lo-
ro vicini, dobbiamo riconoscere che il
Brancaccio non si potrebbe immagi-
nare privo dei gruppi frequentissimi
che raccolgono belle giovani madri in
capelli ¢ solidi giovani padri in ma-
glietta accompagnati da un primo-
genito gik comprensivo ¢ squillante

posti,

di gioa ad ogn; capriola degli acro-
bati, ¢d un secondogenito piccolis-
simo, ¢, tra le¢ braccia materne, te
neramente addormentato.

E' facile immaginare il prolunga:-
si ¢d il fiorire delle famiglic anch
nelle altre comitive, dove via via
cresce l'importanza dei ragazzi e di-
minuisce la- presenza degli a. ni,
finché, passando attraverso la coppia
dei fidanzati, ci si ritrova alla pri-
mitiva grazia di un bimbo dormente
sul cuore di una massaia; avida evi
dentemente di luccicanti avventure.
ma non al punto di s si, anch:
per novanta minuti soltanto, dal suo
piccino.

Giustamente i programmi del Brau-
caccio sono clamorosi, ma festevo-
li. Certi film zeppr di intrighi di
begli abitj ¢ di bellissimi sentimenti,
§1 TCEEONO qu; per intere settimane:
e la folla in attesa dell'ingr
ripa fin sulla via, affettuosamente
nominando gl prediletti, che
magari passano spessissimo di li, di-
al Quadraro, ma
pensa, serbando per loro un rispetto.
ed attonito distacco.

Anche il Varieta & quasi sempre
casto, ¢ nello tempo . impen-
nacchiato. Non oserchbe fornire,
ad un pubblico tanto fiducioso ed one-
sto, le farse in due tempi, picchiet-
tate di porcheriole che i grassi co
mici travestiti da donna o le magre
divette abbighate da cameriste pro-
nunciano con voei alte e stridule in
altri cinematografi. Ne¢, d'altra par-
te, avrebbero suceesso gli attori spi-
ritosamente squallidi, gli innamorat:
delle zanzare, i1 decorati della cra
vatta a strangolino sporco. Le ¢
ne di struzzo, gli abitj perlati
canzone a note filatissime, i giocolier?
che nelle mani agitano palle di eri-
stallo ¢ ventagli di airone,
soli degni di prolungare fastose il-

) Stra

€roj
retty nessuno ¢

SO

stesso
si

SONo

lusioni in questa candida folla: op-
pure i dilettanti la incanteranno, sa-
lendo sul palcoscenico per offrire a
ciascuno una spe-
ranza.

In pochi lnoghi, del resto, ghi spet.
atori sanno applaudire hene come al
Brancaccio.

possibilita, una

Irene Brin

Certo a Regina
aveva dato dj vol-
ta il cervello; se
nie rendeva conto
anche per il mo-
vimento' continuo
e convulso delle
mani: dal modo
con cuj s torceva
le dita, e maj il
suo piccolo corpo
siava fermo, come
se fosse percorso

— Regina, orlana di
sta — per seguire.

re, Tom Patrick, fig

le ha wuascorso una

RIASSUNTO DEI CAPITOL! PRECEDENTI
madre

donato la casa di suo padre - un
condotio un po’ lﬂm: o un po' egol-
ttica per la difesa
jandese, il 2uo gr‘d&
olla ha veduto una sola volta e col qua-

accorta che nulla
la chiomava a
Londra, sj era ré-

. ba abban-

una
della liberta ir-
© imj amo-

poteva far nulla
provvise
di contadini, che

per vendicare
Tom, e nulla per
la sua Iranda?
Eliride aveva det-
to la verita: ella
era soltanto un
piccolo topo, an-
negato in un mare

sublime notte d'a-

da un brivido barriera umana, si $ rifugiata da un'cmi- di gente che se

ca a Dubblino Ma pare che | due amanti Taf-

continuo. Bon debbano ritroverst wal pit cha Tom, | 0 rideva di lei:
— lo ho un.do- respingers, con la e non

vere, Elfi, adesso | sempll ura di “morta” (forse scritta | saputo maj  da
rells vt e | S Pagee ol padee S e Whert | Gl parte o
solo scopo. Voglio, | cetta di imb r 1'America: e, pro- la sua.
devo vivere per prio in quel momento. Regina, spinta fatica.

; allx 3 ;
anesto. ‘Altcmenti |93k sua cless fede. 4 ulleimotes 50 Ora s'aggirava
sarebbe troppo | combatters unita al suo Tom, per la | Per piccole strade

comodo: abbando.

grande causa dellIrlanda,

e piazze quasi de-

narsi, chiudere gli

occhi, non sapere pil niente, Non sarei
nemmeno venuta qui, ajlora. Per for-
tuna Iddio ha creato anche lo spirito
della vendetta: ¢ se entra in un corpo
gli da vita e tiamma finché la vendetta
sia compiuta,

Elfride alzd le spale.

— Vendetta! Nove irlandes: su dieci
si nutrono di questa parola, Per que-
sto sono fulti cosl magri. Se proprio
vuoj andare a Londra, posso racco-
mandarti alla signora Bergson. Duran-
te il mio soggiormno lagg'i ho dato le-
zione di. planoferte alla sua impossi-
bile figlia, E° una donna noiosa, ma
buona. Proverd a scriverle.

Mise tutto i fuoco di una supplica
e la scaltrezza della diplomazia nella
lettera, perché aveva paura di Regina,
e desiderava partisse presto. La signo-
ra Bergson rispose che non aveva bi-
sogno dj dama di compagnia per sua
figlia, perché le condizioni finanziarie
di suo marito non le permettevano in
que] momento di tenere molto persc-
nale dj servizio: ma aveva bisogno di
una domestica e mandasse pure la sua
brava amica, perché le cameriere che
si trovavano a Londra erano piene di
pretese e insolenti.

— Non ci andrai, non & vero? — do-
mandd Elfride, delusa. — La signora
Bergson non hg capito bene la mia
lettera.

Regina la guardava con occh;j vitrei:
nella notte aveva sognato dj incontrare
Tom in una strada di Londra La sua
faccia era pallida e triste:; egli era sen-
za braccia e come senza sangue: e
non rivsciva ad aprirsj un varco nelia
folla fitta e compatta che lo trascinava
via, sempre pd lontanc da lei, come
un tronco in un flume fangoso: la sua
testa emergeva piu lontano, sempre pil
lontano, finché era sparita,

— Si, sl — rispose con indifferenza
— anche cameriera, Che m'importa? C!
sara forse meno da parlare. Purché tu
Elfride abbia a prestarmi un abito e
un po’ di denaro per il viaggio. Non
ho pid nulla con me.

Cosi Elfride, soffrendo un poco per-
ché era avarq, le aveva dato un po’
dj denaro, e dopo il lungo viaggio ella
si trovava finalmente in una strada di
Londra: ed era come se il sogno strano
avesse preso vita. Tutto era identico
soltanto il volto di Tom non c'era,

Meccanicamente ripeteva tra sé 1’ .n-
dirizzo della signora Bergson: ma non
pensava né a lei, né alla sua casa
Pensava soltanto che ccua maj sareb-
be accaduto se avesse veduto sorgere
per un istante, tra le facce ignote, il
volto di Tom. Sarebbe caduta? Avreb-
be gridato?

1l pomerggio volgeva alla fine: ed
era pesante di una nebbia umida che
andava infittendo sempre pid, via via
che la luce s pegneva, Regina os-
servava ognj cosa, ma ogni cosa era
muta per lei, come se appartenesse ad
un altro universo. Si era rotlc nel suo
spirito quel misterioso ingranagg'o per
cuj le cose de] mondo hanno impor
tanza e sopra tulto rapporto con noi.
Tutto era distaccato, tutto andava alla
deriva,. indifferente e terr bilmente e-
straneo, Voltd nello Strand, e si incam-
mind verso Tralalgar Square: rico-
nobbe la.piazza per l'enorme colonna
intorno alla quale ruotavano pigri e
gigantesc gli autobus rossi. Tanta
gente la sorpassava, la sliorava, la
incrociava: donne che andavano svel-
te, con grigi volti assorti, vest
parevano cader dalle alle
con le guance accese, occhi turchint
e lissi, piccoli uomini calvi, magri
e gruppi di gente in attesa, e ragazze
che ridevano ¢ grosse donne che par-
lavano forte, E pareva a Regina di

odiarli tutti, tutti indist mente E le
nbrava assurdo che ess{ non si ac-
corgessero di lei, e non sentssero la

forza del suo od'o selvaggio

« Essj vivono, respirano, ridono: e so-
no tutti loro, tutti loro insieme che
hanno ucciso il mio Tom ».

I picc'onj volteggiavanoe nell'aria mol-
si posavano un istante sulla testa
dei leoni di pietra. | primi lumi si ac-
cesero in Whitehall. La pletra grigia,
antichissima, non ne ebbe calore, Re-
gina alzd gli occhi. Gli uomini che e-
rano chiusi la dentro avevano ucciso

1 suo Tom, A loro non importava nul-
la: non lo sapevano neppure, forse. Un
essere quaunque, uno sconosciuto. Ma
un universo era crollato, e tutto i! mon.
do s} era spento.

Gli occhi le si riempirono di lagrime,
il cuore u: gonfid di una collera furi-
bonda, come un mare in tempesta, Si
mise a correre: non voleva piu veder
gente, non voleva pil sentire voci. Per-
corse strade tranquille; s: trovd accanto
al fiume dalle rive nerastre: Big Ben,
l'abbazia di Westminster, Tutto ora con-
fuso danzava dietro il velo delle la-
grime. Un dolore insopportabile le spez-
zava ‘| respiro: come la crisi acuta di
una malattia latente e che d'un tratto
facesse sentire i suol artigli Perchd sof.
Iriva tanto? Colpa del sogno? o si era

le

serte, cosl vicinea
quelle di intenso fraffico e pur cosl di-
vewse: come se || frastuono si fosse ri-
tirato di li, come l'onda della “bassa
mareq. Parevano luoghi di una clftd
antica o abbandonata; poca gente so-
stava sulla soglia di piccole: botteghe:

‘ passava qualche donna rapida, vestita

di scuro. Tutlo sapeva di umido e di
stant'o. Ella continuava a camminare,
dimentica ormai della signora Berg-
son, senza accorgersi della fame che
le rodeva lo stomaco. Provava il biso-
gno di andare senza tregua come le
b b

i dal

che spr

dolore fisico, correndo, quasi credesse-
ro di poter lasciarlo dietro di loro, Im-
provvisamente si trovd in un giardino
verde: ¢ gli alberi e le foglie la salu-
tarono, come una dolce amica, e per
un attimo ella ebbe un poco di seol-
lievo. | prati erano di un verde inten-
so, scint'liante di umidore: tra ramo e
ramo si stendevemo i velj della bruma.
Parve a Reging di rivedere una illu-
strazione che era cara al babbo e che
rappresentava, romanticamente, il Lim-
bo Erba, alberi, I'acqua di un laghet-
to, tutto aveva quaicosa di irreale e
di sognanfe e di triste. Tutte le pan-
chine erano occupate da’ vecchi che
stavano immobili, in estatica contem-
plaz'cne. Forse non pensavano a nul-
la: erano soltanto tanto stanchi Li te-
neva fermj I, come una palla al pie-
de, il ricordo delle loro vite inut'li, op-
pure gaie e fulgide ma che erano u-
gualmente trascorse. E parve a Reg'na
di essere giunta anche lei, pur cosl
giovane; nel triste mondo di nebbia in
cui non si aspetta piu nulla, se non di
mor're, La sua vita, intensa e breve,
era.gi& stata rapidamente bruciata, e
per tutto il resto avrebbe dovuto nu-
irirsi di rimpianto e di ricordo.

Un vecchio le fece posto sulla pan-
ca, come se avesse Intuito che ella
non sarebbe passata, senza fermarsi,
con allegra insolenza, come facevano
le altre ragazze.

— Londra stanca molto, non & vero?

— 81 3

— Specialmente i primi giorni, Do-
vete andare lontano?

— Pitt Square, dodici.

— Allora potrete prendere l'autobus
18. Traversate questo giard'no, sequite
"arteria dritta, pei un altro giardine A
Piccadilly troverete l'autobus

Ella ascoltava appena: seduta, un
po’ curva in avanti, si agitava lenta-
mente, in s0 e in gid. in moto inco-
sciente, come un pendolo.
mio Tom, mio amore... >,

— Avete capito?

— Grazie. Prenderd l'autobus,

— Tra poco sard buio — disse il vec-
chio, — Come fa buio presto, di gial
Non $' pud pill rimanere seduti qui a
lungo..

Ella lo sentl parlare, senza afferrare
le parole che pronunciava. A lei non
importava che venisse buio presto
o che le giornate fossero lunghe e
fulgide. Tom non c'erq p'd: il mondo
era spaventosamente buio Piccadilly.
Qualche volta aveva sognato di veder-
la. Ora le parve soltanto una fucina di
frastuono, uno strider continuo di freni,
e strombettare acuto, e un barbaglio
intermittente di luc’. Qualcosa di an-
goscioso e di opprimente

Aspettd molti autobus: finalmente
passd il diciannove Vi sall. Davanti
a lei ballarono facce tristi, facce as-
sorte. Nel mondo milioni e milioni di
facce, e non una sola che ella avesse
voglia di guardare, di vedere.

Si accorse, che il capo e i pied: le
dolevano: un leggero senso di nausea
la tormentd, forse provocato dalla fa-
me, o dal movimento dell'autobus.

Al di l& de| finestrino vedeva bril-
lanti vetrine di negozi, sgargianti ma
n'festi, insegne al neon che comincia-
vano palpitare livide: nella luce cre-
puscolare, coliane di automobili nere
che parevano scaturire senza tregua
dalla terra. Pensd: ¢« Se desiderassj in-
contrare una persona, qui, in questa
giungla dj case e di gente, potrei cam-
m'nare giorni mesi ed anni senza ve-
derla mail », E questo pensiero le die-
de freddo al cuore: un freddo d'ango-
scia, come se veramente ella avesse
dovulo incontrare una persona: e sen-
tisse, in que] momento, che ogni spe-
ranza era perduta,

Le parve di essere da moito tempo
in quell'autobus Domandd, timidamen-
te, Aveva sbaglato: aveva sorpassato
il punto in cuj doveva scendere. Ora
doveva ritornare indietro. ed era me-
glio prendesse la ferrovia sotterranea.

Scese, sopraffatta dall' ansia della
notte che giungeva, dallo spavento di
non riuscre pil a raggiungere il rifu-
gio di Pitt Square. Si precipitd atffan-
nata per le scale della ferrovia sotter-
ranea: da qual parte andare, mio Dio?
Le vetture si fermavano un secondo sol-
tanto. spalancando simulta te
tutt; gli sportelli che vomitavano gen-
te, poi si richiudevano, ripartivano fi-
schiando, urlando
vanti a lei, altre decine e decing

sa confo che non.

«Oh, Tom

Ciondolarono da- &
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di moto e di lavoro senza
bisogno di ritoccare la
vostra pettinatura
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1 PRODOTTI DI BELLEZZA
COMM. BORSARI & F.
PARMA, DANNO ALLA
VOSTRA GRAZIA IL
MAGICG“E LUMINOSO
RITOCCO DELLA
PERFEZIONE

HA IN PRODUZIONE:

PROMES
MM

DAL ROMANZO DI
ALESSANDRO
MANZONI

REGIA DI

MARIO CAMERINI

bl

! 1" espressione dej

persone accat
tenula a Londra p
jone: davanti a quelle migliaic
» indifferenti, stanche, oppresse
rogetio, ogni sogno sembrava ¢

una grande mis-
di fac
ognl

relo-

1, avrebbe latlo tanto meglio a di
tendersi nel d'erica laggih, a
addormentarsi. Tom

sorride

prato

gli

!
tra le sue "
dovete scendere .. Risa,
in fondo & Pitt

pnderla
sinistra

la tra le braccia avrebbe

minare verso la

)

glie :
La pilazza era silenziosa, deserta: | la.
ali descrivevano un tranquillo semi-

eranc plultosto alte,
evano un aspe '© arcigno e pomposo
ma vecchiotto ¢ sporco,

(Ma non sarebbe caduto in mare
avrebbe continuato a camminare nel
raggio di luna, tenendola serrata con-
1 suo cuore)

Sall una scala ripida, appoggiandosi
ad una ringhiera in ferro battuto, Suo-
nd timida alla porta sulla quale era
scritto « Bergson »,

Venne ad aprire una donna alta, os-
il colorito gial-

chio: le case

suta, vestita di nero:
lognolo del suo viso accentuava i li-
neamentj tirati

— La signora Bergson?

— Sono io.,. Voi sareste per caso la
azza mandala da Elfride? — Non le
cid il tempo di risp Per-
tardi? Avres uto essere
nel pomeriggio! cosa avete
fatto durante ques ore? Avete
jirato per Londra?

(Tom la portava sempre piu lontano,
pidt lontano vewso la chiara luna ofto-
brina),

- Che cosa state a fare sulla porta?!
Venite avantil Cec'ly, vienil E' arrivata
la nuova camerieral
Passarcno in un salotto dove | mo-
ili erano cosl alli e grossi e massicci
ome se fossero ing'gantiti durante un
ncubo al solo scopo dji uoffocare e
imprigiénare nella stanza le persone.
C'eéra un :sottile odor di gas diffuso
nell'aria; la luce del lampadaro d'ot-
one era scarsa. e giallognola, come la
lacc’a della signora Bergson. Pesanti
corlinaggi chiudevano la finestra: nei
vasi c'erano liori finti. Un grosso piano-
forte nereggiava ‘n un angolo.

Cecily arrive saltellando. Era piceola
e un po’ tozza, coi capelli molto chiari
legati da un nastrino giovanile: ma il
suo volto aveva colorito giallognolo e
rassomigliava a quello della madre, e
1 suoi occhiett: azzurri

tutte

i

era maligna

Non le dissero di sedere e anch'es-
se rimasero in piedi, La osservavano
curicsamente e Reg'na sentl subito
che la loro impressione era cattiva

— Come mai non avete valigiq? Por-
late soltanto quella borsetta? E la vo-
stra camicia da notte? Ma perche siete
venuta via da Dublino? Elir'de non me
I'ha scritto. Siete sola al mondo?

Le domande ergno rapide, taglienti e
non davano fiato per rispondere,

Finalmente ella pot® sussussare

— Ho ancora il babbo: ma non l'ho
lasciato a Dublino, E' medico condotto
in un villagglo,

Subito si pentl di aver detto la ve-
ritd, ma gli occhi della donna sembra-
vano trivellarla e la sgomentavano

— Avete bist'cciato con vostro pa-
dre? Non mi piacciono le ragazze che

8 discutono coi genitori. Cecily & molto

ABBONATEVI A “FILM"|

L'OROLOGIO D
FAMA MONDIALE

rispeltcsa versg suo padre. Per quale

§ ragione l'avete lasciato? Spero non. vi

sia nulla di grave nella vostra vita
Se avete qualcosa da confessare, & me-
glio lo diciate subito,

L'odore dei vecchi mobili, del gas, la
voce della vecchia, tutto la soffocava.

— Sono venuta v'a di laggil... per-
ché... ero malata...

— Malata di che? Bisognava dirle
Dovete capire Cecily & molto giovane
ed io non voglio esporla...

Il viso si era leggermente colorito,
denolava una viva apprensione,

— No.., — s'affrettd Regina — non
dovete angustiarvi, Si trattq di un male

morale: un dispiacere. Ho perdutc
laggit.., qualcuno... qualeuno che ado-
ravo e mi sarebbe stato ‘mpossibile
ivere ancora in quel luoghi che mi
ricordavano {roppo...

La voce le si ruppe: ma Cacily scop-
pid in una risat'na cosl acuta, che ella
si voltd stupita a guardarla.

— Uh — fece la ragazzetta — @&
propric i|l genere di storie romantiche
che piacciono alla mamma, queste |

La sua voce era ironica. Il volto di
Regina si irrigidl in un‘espressione cosl
dura e sprezzante che Cecily smise di
ridere e volse il capo.

— Bene — d'sse aspramente la si-
gnora Bergson — sard bene che non
raccontiate storie di questo genere a
Cecily. E' una ragazza sana anche
moralmente, grazie a Dio. Potete ve-
nire [ntanto a vedere la vostra came-
ra; e vi splegherd in che consistono
le vostre mans'onj,

Era stanca: aveva fame sete. Non
una parola umana uaciva da ‘quelle
labbra screpolate e sottili, Era meglio
Voleva essere sola, con la sua pena.

La stanza era un lungo bugigattolo.
con una finestra qltissima e stretia, un
lettino e un armadio cos) gigantesco
che pareva volersi divorare tutta la
stanza

— Ci starete' molto tranquilla — d's-
se la signora Bergson. — Per fortuna
qui ad Islington non ¢'@ né il frastuo-
no né {| tumulto di High Street o del
Green. Qui ne; dintorni — continud
calcando sulle parole — non i sono
grandi locali né grandi negozi, E ci
si sonte bene, come se si fosse in pro-
vineia.

La fessura nera della fnestrella si
apriva per lei su un nero abisso, su
un mondo straniero, senza luce di
gloia.

— Spero — insistd la signora Berg-
son nervosaments — che non siate uno
di que; tipi a cui piace fantasticare
molto, Cecily & una ragazza sensibile
e non deve essere male influenzata.
Adesso potete rinfrescarvi il viso: c¢'®
acqua in quella broceca sotto la baci-
nella, Poi potete ven're in cucina, cosl

Uno splendido quadro de “ La corona di ferro” con Elisa Cegani.e Massimo Girotti, (Prod. Enic-Lux; esclus Enic)

IPAIRILA IEVIE MAILTAGILIATTI

Elogio del biance

Non ho mai avuto la fama di essere uni
donna ambiziosa o particolarmente esigen*e
in fatto di eleganza ¢ di moda aé ho mai
avuto la preoccupazione di crearmi questa
nomea. Ho sempre considerato l'eleganza
come un attributo della mia arte ¢ noa
come un elemento a sé, fors'anche nel de-
siderio di difendermi da chi, giudicandonu
troppo frivola o troppo appariscente,
avrebbe potuto, con facile giudizio, classi-
ncarmi « sopra tutto elegante »; inoltre, 10
sono un’attrice prettamente drammatica, mi
piacciono le parti cosiddette forti che, in-
dubbiamente, sono quelle che meglio i
addicono al mio temperamento di artista ¢
di donna. E tutte queste prerogative hanno
a che vedere con il reparto eleganza e fri
volita solo in via subordinata

Ho sempre avuto, invece, il vanto di
creare o far creare abiti il cui ben precisy
compito fosse quello di non tradire il per
sonaggio che li doveva indossare; compio
che ho trovato molto facilitato quando m'é
capitato di dover vestire una donna che so
migliasse anche moralmente, intimamente,
oltre che fisicamente, a Evi Maltagliati...
Ma certi comodi non cipitano tutti i gior-
ni, E., anche quando capitano, il teatro na.
come il cinematografo, le sue esigenze e
bisogna rispettacle col pit rigoroso e in-
transigente sacrificio

E' ad ogni modd fuor di_ dubbio che il
particolars dell'abbigliamentd  (particolare
per modo di dire, poiché, secondo me, &
un elemento essenziale, assolutamente ine-
rente all'arte di un'attrice) nan pud essere
preso alla ieggera ma nella considerazione
in cui lo prendono sempre tutte le attrizi
degne di questo titolo

I principi fondamentaii di gusto sono,
naturalmente, identici a quelli miei privati
ma sulla scena sono costretta — costrizio-
ne gradevole — a vestirmi come si vest
rebbe Evi Maltagliati se avesse il tempe-
ramento o il carattere dei miei personaggi.

Vi dird subito che ho una fortissima
predilezione per il bianco e che mi piace-
rebbe tanto poterlo portare in qualunque
momento ¢ in qualunque occasione, poici
la raffinatezza dell'abito bianco rappresen-
ta, per una bionda assai pid che per una
bruna, a mio uvviso, una delle pit frescis»
e pill graziose visioni che possa donare
una giornata d'estate (o, magari, quando
non si & in guerra ¢ si portano gli abii
da sera, una serata di inverno). Per quan-
to mi & possibile, cerco sempre di avere '
modo, sia nelle commedie in costume (e i
miei spettatori abituali se ne saranno ac-
corti) che in quelle di ambiente moderno,
di poter indossare almeno un abito bianc)
cosi come nella vita tento di poter impu-
nemente sopportace tutte le cure richieste

al mio colore oreferito (povere camerie-
re mie!) pur di poterlo sfoggiare.,

V2 un altro punto fondamentale del mio
modo di vestire: I'odio per le scarpe mo-
derne (od ortopediche, che dir si voglia!);

quelle col sughero stanno male, secondo
me, anche alle donne basse che ricorrono a
questo espediente per parere piu alte, in
quanto di al loro passo un’andatura anti
femminile, pesante, impacciata, addirittuta
goffa; la scarpa col sughero, o la scarpa
cosidetta moderna in genere, guasta la li-
nea delle gambe pit belle (figuratevi cos+
fa succedere a quelle un po’ difettose!) «
mi pare che una donna per quanto venv
sta, non debba mai mettere nel bilancir
passivo o pur anche in pericolo un elemea
to del suo fisico, 2 costo di star scomoda

Evi Maltagliati,

vestita di bianco

¢ di soffrire. Non pare a voi, che porta.c
quelle suolone di sughero, di avere sotto
i piedi dei tappi di damigiana o dei discni
per reti di pescatori? Mi fanno uno strano
effetto, quei leggerissimi trampoli; dird di
pid: mi fanno un effetto molto macaber
ché mi fanno sognare di cadere in mace
a cupo all'ingit ¢ di non potermi salvare
a causa della prepotenza di quei piedi gai-
leggianti che vogliono sempre star fuo:i
mentre la testa mi sta sotto...

Nella vita non porto mai colori sgar-
gianti, ma raramente, salvo di sera, coloci

polrd cominciare a mostrarvi il posto
delle stoviglie. Sopra tutto lavatevi
bene le mani: immagino siano add'rit-
tura nere dopo un viaggio cosl lungo.
M; domando ancora perché siete arri-
vata tanto in ritardo.

— Ho sbagliato ... U

Ma la signora Bergson se ne erc
gi&d andata. I} tonfo della porta fece
sussultare Regina. Rimase immobile e
un gran silenzio la schiaccid, Ma non
era il silenzio queto, simile al respirn
della terra dormente nella baia lonta-
na: né il silenzio pispigliante della
prateria in cui apparivanc le codne
bianche dei oonigli fuggenti.

Sotto a quel silenzio vi era un bru.
sio sordo, lontano, un po’ simile al fra-
mito di un terremoto, o al frastuono

di centinaia di voci urlanti e imple-
ranti, Era il rumore della cittd&, con |
suoi clakson e lo sferragliare della sot
terranea, e il passe di milioni di uo-
mini.

Regina rimaneva ferma, quasi senza
respiro. Qualcosa di strano accadeva
in lei: nasceva in lei. Come un pal-
pito di vita e insieme di dolore: come
il rinnovarsj di un distacco gia avve-
nuto: quasi l'eco dell'attesa sotto 1'clmo
dalle foglie dorate.

In quel momento Tom, tra Angelo
e Cis, scondeva le scale della ferro-
via sotterranea per recarsi alla stazio-
ng dei docks.

(Continua),
Luciana Peverelli

scuri:  gngi, marroni caldi e, d'estatg
qualche abitino a fiori che mi di la geat
di un po' di quella freschezza che tinle

raramente gl:  1mpegni  professionali. mi
concedono di godere.
Per lo schermo tutto cambia, pur re

stando fermi i punti fondamentali coun:
ciati pit sopra. Infatti sullo schermo no
un ancor maggior rispetto della mia anda-
tura (sullo schermo, capite, non si ha mat
la fortuna di potersi rifare «questalin
volta » 0 «quest'altra sera » ¢ se queli
passeggiatina & stata poco graziosa I
mane finché la pellicola non diventa pir
VIBRILOSA € rugginosa come un vechd
palo telegrafico) e il bando alle scarpe me
derne diventa ancora piu rigoroso, Quind
al bianco, debbo sostituirlo con colon uit
facciano lo stesso effetto perché nesssd
operatore permettercbbe mai che un'atince
si_appropriasse con tanto egoismo di (U
fa Juce del teatro. Inoltre la scelta deils
bito diventa molto difficile perché non &
si pud mai contentare di un accozzo &
tinte, di quell’accozzo di tinte che in teatid
costituirebbe il « tono » dell’abito, e biss
gna ricorrere & modelli di taglio pit cott
plicato, anzi pil vistoso che basti da &
senza l'ausilio dei colori, ad adattare I'abe
to all’occasione /

I gioielli mi interessano soltanto fino 84
un certd punto; Sono, invece, appassivats
tissima,di pelliccie ¢ non solo per la m&
desta ¢ semplice ragione che soffro o
mendamente 1l freddo, ma perché mi paie
che qualunque insieme, qualungue abitdy
quando & ricoperto da una pellicas, 20
essere considerato a posto K

Da quanto vi ho esposto fin qui, pote
arguire che non vado mai, o quasi mal, 4
scegliere 1 miei abiti nelle collezioni delie
sarte: non voglio davvero ns(hme‘(l’<
una signora di plates, agghindata all'ults
ma moda, porti lo stesso abito col quas
io mi dimeno davanti ai lumi della rbalt
Cost come vi sono i figurinisti per ghi 39
ti in costume, vi sono anche quelli yﬂ’ﬂf
abiti moderni e sarebbe assurdo non 32
profitarne. Quando una commedia de%e
andare in scena in pochissimi giOfl o
corro alla grande sartoria, ma d meth)
sempre qualche cosa di mio, affinch® “‘o
che I'abito piu diffuso diventi un PoS
originale ¢ « pezzo unico ». =

1l caso P:rar}x)f!cl[u. ciod quello dellt‘ﬂ"" f
medic di Pimndello (per esprimersi ‘“l,
maggiore precisione), & tipico € richi m‘t
pit complicati studi. Non immABIRTE
quanto cerchiamo e ponderiamo per ql e
abiti ¢ quanto, ad esempio, l'll?llﬂ dfl e
mo atto di &« Come tu mi vuoi» mi i
dato preoccupazione nella  ricerca g
stoffa: fondo troppo chiaro, fondo troPE
scuro, fiori troppo grandi, fiori troppd P
coli, ¢ via dicendo, fino a trovare qﬂ“h'd*
che pensavamo noi, 0 quasi. E ¢
che quell'abitino di Ersilia Drei, :
stire gli igoudi », sia un abito preso & )
saccio nell'armadio di una amica PO
No, tutt'altro: il tono del celeste pod
da essere né estivo né sgargiante, le P*“:
davanti devono consentirmi di. sten!
gambe sul divanetto, le false pieghe ¢
spalle devono mostrare la mia mls“'ﬁ’d,
povertd, la sciarpetta intonata che ¢
collo deve dare qual tono di rifiniturd *
quale anche una disgraziatx non Lt
nunciare perché & donna e una do e
pure in punto di morte, a certe piccoi€ =
se che salvano la faccia (e, come
petta, la cipria, il rossetto..) ci tien€
pre perché brutta non vuol parere mal
prio del tutto,
Eccomi confessata :
compiangermi o invidiarmi, 54”’“
la faticosa vita dell'attrice di P”“M
volta coperta di rose, ma sempte J
di sudore... '

Evi Maltagli®

in « V¥

o Vol
care lettrici. A i
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S di eliminare inconvenienti
Lolte lnmentati, regolando come
stabill @ chiare le modalita re-
alla preseitazione delle domau-
pullaosta e del relativi proget-
SOorganizeazioni sindacull, per
tiva dell'Utficio Teatro di Operet-
aivista © Varieta della Conf. degli
A1 .“. ha emanato alenne norme
W oho SENUNO uu punto fermo

questione nncora fino a ieri
mpletamente disciplinata. Rins-
g lamo alouni puugl. lnp(londo in ri-
quellt dif maggiore importanza o
tuiscono un nuovo orienta-

e le Compagnie a spettacolo in-

richiesta di nullaosta deve es-
ntata, con allegato il pro-
5 sion olire il 30 settembre, per
o in periodo invernale,
15 giugno per il periodo
ixsione per lesame dei pro-
g il suo parere solamente sul-

e, B dieci gilorni sono proprio
simo necessario se si vuole evi-
ellonerin o I'improvyisazione
fon glovano a nessuno, anzil.
Fprogelti debbono contenere l'e-
initivo. (Cosl almeno si eli-
gella forma di burletta che
ws nel presentare un qualsiasi
gito per avere in mano il
nullaosta, salvo poi a de-
ffon tutt'altra gente!). E, quan-
b8 tratti di Jormazioni di arte
mdicazione del repertorio che
N guito, precisando per ogni ri-
fitolo, nome di autore (iscritto
docato Autori e Seritlori), data
' i deposito alla S.1.A.E. e data di nul-
“faosta alla rappresentazione del Mini-
stero Cultura Pu)mlun_-. Con qm-,lu di-
sposizione, quanto mai |rru‘\'\'nluu1.|ult~.
o evita ehe figurino, quali autori, de-
. gli fllustri e notl analfabeti, il cui
solo scopo & di ottenere il cosiddetto
crientros, ciod quella tangente che,
lnpresario 0 capocomico, impongono
al vero autore del copione, imponen-
dogli di farli figurare come coautori
e percependo quindi | relativi diritti.
1) Il Capocomico, prima di formare
il progetto, dovrd farsi rilasciare, dal
la sua Federazione, una lettera in ba-
se alla quale sara autorizzato a ri-
chiedere alla Sexione Collocamento del-
la Federazione Lavoratori, la dispo-
nibilitd degli elementi prescelti. Detti
compromessi, acquistéranno piena ed
infera efficacia conlrattuale, al mo-
mento del rilascio del nullaosta. La di-
sposizione & noova e viene giustamen-
te a tutelare la situnzione di quei la-
yoratori che avendo firmato I'nccetta-
zlone sg un modulo di richiesta pres-
%0 la Sezione Collocamento, rimaneva-
no, moralmente ¢ materialmente, a di-
sposizione di unn qualsiasi personu
ehe non aveva uncora la qualifica ve-
M ¢ propria di capocoinico, non es-
inemlo In possesso di regolure nullao
t M. Se Ia formauzione pol non i rea-
Wllzava, tutto il danno rimaneva sulle
palle del prestatore d'opera, bloccalo
| fmutilmente per un certo periodo di
tmpo. Ma la circolare aggiunge: E'
‘wper/luo aveertire che la lellera di
ka«lori:mzilmr ¢ rilasciata soltanto a
coloro che risultino fornili dei neces-
| sari requisiti di idoneitd tecnica, arti-
| stica ¢ finanziggia. (Vorremmo anche
" urv idoneita politica ¢ morale, a fare
an po' piszza pulita di tanti elementi
\idesiderabili, che ancora seivolano
tta le maglie delle reti sindacali e rinf-
fiorano, nel momenti pia eriticl, in ve
ste di capocomics o di amministratori.
Tutto cid perchd, se & vero che da
tempo andiamo battagliando, a viso
aperto, per ottenere una maggiore di
stiplina nei prestatori d’opera, ai fini
della tranquillith della produzione, cid
on toglie ehe anche una selezione del
rato datori di lavoro, o loro rappre
seutantl, sarebbe quanto mal oppor-
tana). 1l deposito cauzionale non polra
essere inferiore alle 2000 lire. 11 nulla-
osta-per le compagnie di varield avra
la validita di tre mesi, ¢ per le com-
Pdgnie di rivista di sei mesi salve
Proroga su richiesta del capocomico.
Quanto sopra garantisce un congruo
veriodo di durata, senza necessita i
uove pratighe ¢ provvedimenti buro-
ctatien, che mal si adattuno alle vite
Ainamiey o) teatro. Perd, e ci augu-
zlanio ehs Iy disposiziono non resti
Iettera morta, {1 nulluosta i intende
Automaticamente revoento quando sia
B0 truscorsi 15 giorni consecutivi di
anl«!ln Inattivitih deila Compagnia.
i In disposizione pin hmportante,
¢ ehe risolvs n modo definitivo unu
Mtoazlone lungamente dibattuti, @
Mella ¢he riguardn 1'ubolizione del
cosiddetto ¢ supplunento-pugn », che
IVe¥A duto luogo a tante diverse in
“'h)reluzlum. aleune delle quall com
dletamente urbitrarie. Resta ormmal
‘ Mabilito ohe § contratti con gl arti-
L suranno stipulati, d'ora innanzi,
“on Pindlenzione pura e semplice del-
4 <pagn base s e non plit, come per
lh‘"Y’“‘“‘“- per una cifra X pii un’al-
r valevole quest'ultima solo per
Lo Magglorazioni di cui agll articoli
59,12 de) Contratto Tipo. L'anccordo
Nercontederale stabilisce che: Nul-
:uaﬂ'ltfa che i All(llul‘ di !uvvuru.' per
Yo, "'tmnlmm:.m..~ della contabliita,
‘h':“‘"m Tornire Ill“l‘lllll!lll"lll‘ un
"ln: elpo s (capire bene: & un anti-
€ non un supplemento, ha quin-
r: Carattere di deposito da contoggin-
'+ & questo anche-agli effetti di*una
Azlone legale, che potrebhe essere an
W6 ponale nei casi di arbitrari ab
“ndont di luvoro, quando i1 deposiio
11 % gtato ancorn conteggintol) ai
:"".P” seritturati sulle maggiorazioni
O%ule per prestazioni straordinaric,
"'“llc, 0 in genere < per qualsinsi al-
" Spettanza » indipendente dalla ie-

~

tribuzione normale, ¢ possano quindi
corrispondere un supplemento giorna-
liero fisso che dovra risullare da un
atto scritto, restando intexao che il con-
teggio delle somme anticipate e di
quelle effeltivamente dovute, sarda fat-
to per il relativo reciproco conguaglio,
a fine contratto.

Di tale lmportantissimo aceordo in-
terfoderale, che viene molto opporfu-
nnwente a snellire e disciplinare sen-
za equivoei il farraginoso meccanismo
del rapportl contrattuali tra capoco-
mico e prestatori d'operan, prendano
buona nota tutti gli interessati, poi-
ché la Federazione; avverte che tali
norme debbono intendersi. assoluta-
mente inderogabili.

e
Crisantemo.

Due tra le pin note famiglie di ar-
tisti prendono il lutto per In diparti
ta di Jean Williams Bonos, padre di
Giovanni, Vittorio e Luigi, avvenuta
u Milano: i Bonos ed | Moschini. Ad
ambedue, le nostre condoglianze.

" e

Lu Compagnia di Varieta che fa ca-
po a Margarita del Plata ha ottenuto
dei contratti di ritorno per Torino e
Genova, decidendo quindi di eontinua-
re.. finché dura! Gl impresari, Cam-
marano ¢ Cubari, hanno edstituito an-

* che un altro gruppo, composto di Re-

nato Maddalena, la coppia Fina e
Tieri, il Duo Giachi e Lola Di Fioren-
za, facendolo debuttare nel cirenito
ENIC.
ven

Durante il mese di maggio le Orga-
nizzazioni sindacall hanno esaminato
84 domande per agibilita di compa-
gnie, con il séguente risultato: pareri
favorevoli

per nuove formazioni nu-
wero 10; nullaosta rinnovatl 62, re-
spinti 7, sospesi 5. L'importo dei

contratti stipulati tra artisti e datori
di lavoro ha raggiunto, nel solo grup-
po nazionale di Roma Jla somma di
L. 998,273,

e

Gli spettacoli al Supercinema se-
gnano una parabola un pochino di-
scendente se, dopo il Gruppo Spadaro,
che aveva una Indubbia linen signo-
rile, sia pure a scapito della teatra-
litd, sinino passati alla formazione Ti-
tina De Filippo-Salvetti-Turco, ricea
di prospeérose belle donnine di primo
piano e vivace degll agili garretti
del Balletto Viofrane, ma di una co-
micith un pd troppo.. teatro ‘e fe-
chella, ¢ poco Supercinema, arrivan
do infine all'Audizione delle Canzoni
di San Glovannl. Il programma non &
nulls di pin’' di un’arida rotazione,
senza particolari note tipiche di colo-
re, di tre o quattro veterani del ge-
nere: Gabrd, Vanni e Romigioli, Zara,
la volenterosa e promettente Plerini
(contronovella di Zara), | quali si hat-
tono accanitamente, con tutte le ri-
sorse del mestiere e, fucendo appello
alla simpatia del loro pubblico di ti
fosl, ¢he 1i segue sempre ed ovunque,
dal Largo Anicla al Supercinenma e
magarl — domani — da questo al Tea
tro dell'Opera, cercando di dare ani-
ma e vita ad un gruppo di cauzoni
che, salvo qualcuna, passeranuo senza
lasciare traccis, come I'acqua sul ve-
tro, E ne & forse convinto anche Ce-
sarino Bixio, il ‘eapocomico-editore, e
vecchio teatrante, se a chiudere e ri-
solvere il programma, ha ritenuto ne
cessario porre un pezzo forle, henché
nulla avesse a vedere con quel tipo
di spettacolo: il cantante Carlo More-
no. L'artists ¢ in gran forma: voee
fresca, agile, espressiva, intelligente
senso interpretativo.. Memore forse
delle nostre vecchie osservazioni, ha
eliminato dal suo modo di porgere ¢
di gestire, i qualtro quinti delle le-
ziosaggini che gli rimproverammo al-
tra volta: & rimasto i1 saltarello nel-
Fentrare ¢ nell'uscire di scena, che
vorrebbe forse significare il non plus
ultrs della disinvoltura, quello che
per l'attrazione il ¢t voila! Non ¢
di buon gusto, e Moreno attore sen
sibile, eliminerd auche quello. Delirio
dell'oramai famoso Quartetto Allegro,
spussoso di fuvenzioni e trovatine di
ogni genere, umoristiche e musicali,
quasi tutte riuscite. Dal Balletto =
distacca  un' interessante solista che
sard bene tenere ' occhio e che no-
tammo fin da quando, lo scorso anno,
era semplice ballerina di fila: Erna
Krenu. Ha tutte le qualita per arri-
vare, in poco tempo, ad essere unu
vadotta della danza: fascino, tempe-
ramento, mezzi teenici, 'armouin del
gesto ed una insolita quanto amwmli
revole precisione nelle fgurazioni. 11
tutto sorretto da una evidente volon
ta di riuseire ¢ da un altrettanto evi-
dente ma orribile palo di scarpe ar
gentate, che stridono con l'elegunza

wostumi. Ottiene, Tartista o non !l
pilo di scarpe, un meritato e hel suc-
cesso personale. 11 Balletto, indossun
do armoniose aeconciatures, dedmbula
dalle quinte di destra n quelle di si-
nistra e viceversa, ¢ quando il pezzo
sl conchinde esce di scenn con la we-
rena convinzione di aver assolto 1
810 compito.

L'azione sl svolge in unu strana ed
wudace cornlce scenica di paunoggl
vellutatl, in cui il dignitoso sipario
rosa vecchio del teatro, si schiude so-
pra un siparietto giallo rrittatu, che
apre la serle del boceascenn e del
principall verdissiml o nzzurrissimi
(insomma molto fssimi), nllineati uno
accanto nll’altro, polchd evidentemen
te non soffrono fra loro di incompa-
tibilita di earattere. Il pubblico? K
estate: la maggior parte ha gli oc
chinli affumicati, sa quindi come ro-
golursl, Meglio cosl.

Nino Capriati
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1L IPIRIMO GIRUIPIEPO IDEILILA TCH 1941 - 42

E' stato pubblicato in questi giomi il
primo gruppo di fllm che la lci presen-
terd durante la prossima stagione 1941-42
Si tratta di ben ventidue pellicole, di cui
undici italiane ¢ undici estere.

1l gruppo di produzioni italiane si pre
senta in una compagine serrata di primis.
simo ordine. Anzitutto vengono anouncia-
ti i «tre Valli»: « L'Amante segreta »
diretto da C. Gallone, produzione S, A.
Grandi Film Storici, cou Fosco Giachetti,
Vivi Gioi, Camillo Pilotto, Osvaldo Va-
lenti € uno stuolo di brillantissimi attori,
Poi ¢ la volta di «Ore 9: lezione di chi
micag, in cui rivedremo Alida Valli dei
tempi di « Assenza ingiustificata », i una
trama fresca ¢ giovanile diretto da Manio
Mattoli per la « G. Manenti Film ». A¢
canto #lla maggiore diva, vedremo Andrea

Checchi, Eva Dilian, Bianca della C
Giuditta Rissone, Carlo Campaniii, San-
dro Ruffini e cento ragazze dai sette ai

vent'anni. Il terzo film di Alida Valli per
la ICI & « Catene invisibili » (titolo prov-
visorio) di produzione Italcine. Non pos
siamo ancora comunicare i dati tecnici del
film, perd possiamo assicurare che si traita
di un film di eccezionale importanza, Lu
S, A. Grandi Film Storici, sta producerdo
per il primo gruppo ICI, un film da un
sogetto originale del compianto  Accade-
mico d'ltalia Lucio D'Ambra: « Pfimo
amore » che, diretto da Carmine Galloas,
& interpretato da Leonardo Cortese, Vivi
Gioi, Giuseppe Porelli, Clelia Matania,
Bianca della Corte, Luigi Almirante, Lui-

gi Cimara e la nuova attrice Valenting
Cortese. Per « Primo amore » sono stale
sceitte canzoni originali da Cicognini

Bixio che verranno cantate dal celebre ‘e
nore Giovanni Malipicro.

Nel listino ICI & ora la volta de « La
fuggitiva », il Alm che rivelerd Jole Vo
leri in un ruolo di assoluta protagonists
w La fuggitiva » che & tratto dal famoso
romanzo di Milli Dandolo, ¢ diretto da
Piero Ballerini e interpretato, oltre che da
Jole Voleri, da Renato Cialente, Nino
Crisman, Clelia Matania, Carlo Campani
i, Annibale Betrone, Anna Magnani

Fd ecco « Gelosia », produzione « Fauno
Film » con Fosco Giachetti e Luisa Feri-
da, diretto dal giovane regista Gianai

Franciolini. .Ecco « L'Amore canta », pru
duzione Realcine-Ici, diretto da F. M. Pog-
gioli, con Maria Denis, Massimo Seracw,
Jone Salinas, Nuccia Robella, Giacinto
Molteni. Ecco « L'attore scomparso », ope
ra di debutto del regista Luigi Zampa,
produzione Imperial Film, con Vivi Gioi,
Stefano  Sibaldi, Giulio Donadio, Maria
Mercader, Virgilio Riento, Bianca delia
Corte, Carlo Lombardi. E' infine dopo ur.

« Fru Diavolo » di produzione Fotovox
tratto dal celebre dramma storico di Bo
nelli ¢ Romualdi, due film della seis
« Salgari » : « 1l figlio del Corsaro Rosso »
¢ «Gli ultimi filibustierin, produzione
Ici-B. C. Film, A questi undici film ita-
liani se ne aggiungono come abbiamo an-

nuncidto undici esteri, di cui ecco breve
mente i dati:

« I fuochi di San Giovanni » dal famoso
dramma di Sudermann, produzione B. G
Techow, regla di A. M. Rabenalt, con Otto
Wernicke, Gertrud Meyen, Anna Dam
mann, Maria Koppenhofer. « Il Segretario
privato », produzione F. D. F., regia Ji
Charles Klein, con Gustav Froelich, Fita

Benkhoff, Maria Andergast, Theo Lingca.
« Un 900 », produzione Majestic
Film, regia di Theo Lingen, con Hildz
Krahl, Gusti Huber, Gustav Froclich, Theo
Lingen. « L'Ultimo Robinson », produzio-
nc A. Fank, regia di Armold Fank, con
Herbert A. E. Bochme, Marieluise Clau-
dius, Martin Baumann Rickelt. @ Treno di
lusso », produzione Deka Film, regia di
Paul Verhoeven con Kate von Nagy, Paul
Hoerbiger. « Bandiera gialla », produzio
ne F. D F, 1 di Gherard Lamprecht,
o Hans Albers, Olga Tschechowa, Do
fothea Wieck. « La signonna professores
sa », produzionc Klagemann Film, regia di
Erich Engel, con Jenny Hugo, Albeit
Matterstock L'Orchidea “rossa », produ-
zione F. D. F, regin di Nunzio Malasom-
ma, cn Olga Tschechowa, Camilla Hora,
Albrechi Schoenals, « 11 diritto all'amore »
produzione Rolf Randolg Film, regla Ji
Joe Stickel, con Magda Schneider, Viktor
Stael, Paul Wegener, Anneliese Uhlig. Un
grande film svedese: « Rifarsi alla A»
produzionc Svenska Film, regia ‘di  Per
Lindberg, con Ingrid Bergmann, Marianne

cuore

S. A (.
STAMPA ARTISTICA CINEMATOGRAFICA ITALIANA
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"MINO DOLET1L. direttore responsabile

Levefgren, Olof Widgren. E infine uwa
grande film francese: « Intrigo viengese »,
regia di Jean Boyer, con Lilian Harvey,
Louis Jouvet ¢ Bernard Jancret. Musiche
originali di Schubert.

Come si vede da gueste elenco al qualc
st devono aggiungere otto bellissimi cor-
tometragei lncom, la produzione che i+
Ici presenterd quest’anno sugli schermi i
tutta ftalia & di gran lunga la migliore
sotto tutti i punti di vista, sia artistics che
commerciali, che si possa desiderare.

Un primate di Mander

e della preseatazione in Ita
lia del grande film di Emil Jannings,
« Ohm Kriiger, l'eroe dei boeri », il no-
leggiatore, Mander, ha battuto un auten-
tico primato nazionale mettendo in circo-
lazione contemporaneamente ben 48 cop.e
e riuscendo a piazzare il film in prima
isione (l‘i\f&lllp('hlh('JI“EX"(' in tutte le ot
ta principali e, per la maggior parte, in
due matografi per bgai ctta. Pietoo
Mander ¢ altamente encomiabile per qu.-
sto magnifico sforzo; con esso ¢ ugual-
mente encomiabile I'Eni¢ che ha messo 1
disposizione  dell’'eccezivnale  lanciame
tatto il suo circuito di sale; ad ogni m:
¢ da constatare con viva soddisfazione che,
sia pure nelle debite proporzioni, anche in
Italia ¢ possibile realizzare un grande no
leggio: purche si sappia ¢ si voglia.

% Evi Maltachiati partecipera agli spet-
acoli d'ogni tempo » organizzati da Re-
migio Paone al Teatro Nuvovo di Milaro,
recitando in due commedie affidate alla
regia di Ettore Giannini: La principests,
di Roberto Bracco, ¢ Tre vesuti che bal-
lano di Rosso di San Secondo.

In occasio

% Esce in questi giornil in volume, i
Le Edizioni Universitarie (Roma), Frass
allo sealo nord. tragedia moderna di Ugo
Betti. Del Betti, & uscita, nel fascicolo di
giugno di « Via Consolare » rivista dei
GUF, la commedia Una bella do-
1 a di sestembre; e uscird nel fascicoio
di luglio di « Scenario » [ wostri sogni,
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